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Karol Kurpitiski (z drzeworytem),—Kronika tyzodniowa.—Wiesniacy z Ln-
belskiego (z trzema drzeworytami). — Tadeusz Czacki (dokotiezenie). —Ruch
dziennikarski w Galicyi.— Wiek przeszly i wiek terazniejszy (z oztérema drze -
worytami).— Szachy.—Rebus.—Kilka stéw o powiescl.—Nigdy.—Korrespon -
dencya od redakeyi. —Doniesienia.

Karol Kurpinski.

Karol ‘Kurpinski urodzit sie dnia 6 marca 1785 ro-
ku w wielkiém ksiestwie poznanskiém, w powiecie
wschowskim, we wsi Wloszakowice, nale-
zacéj do dobr ksiecia Franciszka Sutkowskie-
2o, a slawnéj w kraju z przepysznego troj-
graniastego palacu, w ktéorym ten magnat
zwykle rezydowal. Ojciec Kurpinskiego, wraz
z zona Wanska z domu, posiadajac w téjze
wsi folwark, byl zarazem organista przy
parafialnym kosciele, a ze uchodzit w oko-
licy za bieglego w swéj sztuce, wiele mio-
dziezy przysylano mu na nauke.'

Jak wszysey prawie najznakomitsi kom-
pozytorowie, tak i nasz Karol w miodym
bardzo wieku okazywal wiele sklonnosci i
upodobania do muzyki; przystuchiwat sie
z roskosza grze ojea swojego, zagladatl cie-
kawie do organow i klawikordu, sledzac
przyczyne tonow, i nieraz calemi godzina-
mi przebieral po. klawiszach tych instru-
mentow, cieszac sie wychodzacemi bezia-
dnie tonami, szezesliwy jezeli kilka z nich
zgodnie sie odezwalo. Czujac jednakze, iz
bez pomocy ojca nic sobie nie poradzi, po-
czal go blaga¢ by mu udzelal lekcye mu-
zyki, tak jak to z innymi chlopcami czynit.
Ojciec, widzac w osmioletnim synu tyle za-
milowania do sztuki muzycznéj, zaczal go
uczy¢ na klawikordzie, skrzypcach, tudziez
spiéwac piesni taciriskie na wszystkie ob-
rzedy koscielne. Gdy Karolek mogt juz przy-
grywac sobie do $piéwu i preludya impro-
wizowac, ojciec zaprowadzit go do organu
i kazal mu na tym instrumencie to samo
wykonywac. Radosé chlopca byla niewy-
mowna, ile Ze nogami nie mogac dostaé
pedatow, bez nich obejs¢ sie¢ byl zmuszo-
nym. Zdolnosci jego do muzyki byly ogro-
mne; wige W cztéry lata poiniéj do znaczne-
go doszedt mechanizmu, a nawet bas cy-
frowany z wielka latwoscia czytal. Oémielony po-
chwatami obcych i ufny w to co posiadal, dnia_ jedne-
go oswiadezyl ojeu, ze nie cheac wieeéj byé dla ro-
dzicow ciezarem, pragnie juz na siebie pracowacé
i cheialby gdzie zosta¢ orgamista. Zdziwiony takiém
syna postanowieniem, naprozno mu przekladal, ze nie
widziano jeszeze nigdy dwunastoletniego organisty, ze
piekna jest jego mysl zeby w tym wieku na chléb

fjuz sobie zarabiad, alez gdzie go dostanie, kto zechce
przyja¢ na tak wazna i nie dla kazdego tatwa do pel-
nienia posade, chlopca w tym wieku? Wszystko to
jednak nic nie pomagalo, silna wola Karola byla nie-
zmienna; -dopoty meczyl ojca, az ten nareszeie, dowia-
dujac sie czyli gdzie niéma stosownego miejsca, zna-
lazl takowe w miescie Sarnowie, blizko Rawicza.
Objawszy posade organisty przy tamtejszym ko-
sciele, sprawowal ja Karol z calém przejeciem si¢ wa-
‘znoécia swego obowigzku, $piéwajac i+ grajac jutrznie,
| wotywy, a co niedziela, w czasie summy, na organie
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KAROL KURPINSKL

Rysowat Polkowski podtug portretn Kokulara, rytowat Styffi w Warszawie,

bas cyfrowany z orkiestra. Okofo granic Szlyska, nie-
mieckim zwyeczajem, kazde prawie miasteczko ma swoje
orkiestre, zlozona z mieszezan a nawet i czeladzi rze-
mieslniczéj. Co niedziela i w swieta uroczyste scho-
dza sie. wszyscy grajacy do kosciola i wykonywaja,
jako kto moze, msze $wiete. Mlody nasz organista,
dumny i szezesliwy z udziatu jaki bral w tych ama-
torskich -muzykach, przez dwa lata prawie ani pomy-

slal o zmianie swego losu. ani pragngl zgola innego.
i bardzo byé¢ moze, iz gdyby nie praypadek, o ktérym
zaraz  bedzie mowa, przysaty tworca Patacu Lucypera,
Jadwigi i tylu innych. piecknych oper, zostalby przez
cale zycie ubogim i nieznanym parafialnym organista.
Wieluz to ludzi, z wielkiemi nawet talentami, w ukry-
ciu marnieje, nie majac sposobnosci rozwiniecia da-
row od Boga sobie danych, albo srodkow do ich uksztal-
cenia!

Tak byloby si¢ moze stalo i z Kurpinskim, ale na
jezo szezescie, albo raczéj dla dobra naszéj narodowéj
muzyki dramatycznéj, przyjechal niespodgia-
nie z pod Lwowa wuj Karola, Roch Wari-
ski, wiolonczellista z powolania, w celu
odwidzenia- dawno niewidzianego brata, ks.
Karola Wanskiego, proboszcza w Sarnowie.
W slad za nim przybyl takie Jan Wariski,
dzielny skrzypek i glo$ny naowezas kom-
pozytor wielu symfonij, mszy, a mianowi-
cie polonezow, przez cale obywatelstwo
wielkopolskie  nadzwyezajnie  lubionych.
Wzieto si¢ do muzyki. Roch na wiolon-
czelli, Jan za$ na skrzypcach rozne pigkne
owezesne utwory wygrywali.  Jak tylko
Karolek postyszat wyborng gre wujow,
o malo glowy nie stracil; piérwszy raz bo-
wiem zdarzylo mu' si¢ spotka¢ tak wyso-
Ko utalentowanych artystow; a gdy Jan
w kilka dni po swoim tamze przyjeidzie
skomponowal na skrzypce i wiolonczelle trzy
duety, i z bratem slicznie je wykonal. w du-
szy mlodego organisty tak silne powstalo
wzburzenie, ze ledwie uspokoi¢ si¢ zdotal.
Grywal on dawniéj wprawdzie wiele due-
tow Pleyela na skrzypeach, ale w poro-
wnaniu z tém co teraz styszat, bylo to tylko
przykrém rzepoleniem; poznal dopiéro jaka
byla rzeczywista wartosé tych ruchawkowych
orkiestr; z amatorow-mieszezan skladanych.
Ludzie przez caly tydzien oddaniciezkié] pra-
cy, albo zajeci staraniem o wyszukanie dla
siebie i swych rodzin srodkow utrzymania
zycia, wolne tylko chwile przeznaczajac ko-
$cielnéj muzyce, nie lqogli by¢ nalezycie
do niéj przygotowani; nic wiee dziwnego,
ze niewprawne rece smyczkiem po strunach
wodzace, drapaly niemifosiernie uszy pobo-
mych w kosciele stuchaczy, a dete in-
strumenta wrzaskiem swoim zaghuszaly glo-
sy $piéwajacych. Zrozumiat dopiéro teraz Karol, jak po-
tezny i silny musi by¢ urok orkiestry, gdy wszysey jéj
czlonkowie wylacznie muzyce sie poswiecaja, igdy sie
sktada z artystow utalentowanych a stosownie dobra-
nych. Zbudzona ze spoczynku struna duszy jego, brzmia-
la tylko jednym tonem: szezérém pragnieniemoddaniasie
muzyce orkiestrowéj, jak gdyby wiedziona przeczuciem,
7e to jest pole, na ktorém dzialaé ma z powodzeniem,



sobie na slawe, innym na pozytek. Juz nawet wspa-
nialy organ stracit dla niego powaby, skoro tylko po-
myslal, iz wiecznie jedne i te same rzeczy ma na nim
wS‘grywaé, a wspomnienie amatorskiéj orkiestry i po-
nizanie tego pieknego instr.umemu dq J6j swiatecznéj
postugi, dreszezem oburzenia go przejmowalo. Odtad
zawod organisty stracit dla Karola wszelkie powaby,
sprzykrzyl go sobie i pragnal go porzucic.

W owe czasy wielu panow polskich utrzymywalo
jeszeze ma swoich dworach liczne kapelle, albo mu-
zyka kwartetowa zabawiali si¢ sami. Roch Wanski,
widzac iz jego siostrzeniec nie chee juz dluzéj by¢
organista, okolo 1800 roku wracajac napowrot do
Galicyi, zabral go z soba, z mysla umieszczenia Ka-
rola w domu jakiego melomana. Jakoz starosta Feliks
Polanowski, u ktérego Roch pelnit obowiazek wiolon-
czellisty, potrzebowal do swego kwartetu sekunda-
ryusza, i zaraz 16z przyjal ex-organiste na ¢ nowa
dla niego posade. :

Pan starosta, pomimo rozlicznych s'wm!-owych za-
trudnieri, wiclkim by} milosnikiem muzyki. Obywa-
tele tamtejsi, w czestych zostajacy stosunkach ze sto-
lica panstwa austryackiego, nabierali w \V!edxllu upo-
dobania do muzyki kwartetow¢j, do Ktoré¢j znakomite
utwory Haydna i Mozarta caly natenczas s'w‘xe}l. muzy-
kalny zniewalaly. Bywajac czgsto we Lwowie, Pole\.-
nowski, skoro znalazt jaki pickny kwartet, przywozit
go z sobg do domu. Tym sposobem Karol ksztalcit
swoj smak na najlepszych wzorach mistrzow klassy-
cznéj muzyki, rozwijajac korzystnie talent, jakim na-
tura go obdarzyta. Nieraz takze starosta, widzac w nim
niepospolite zdolnosci i zapat dla t¢j nadobnéj sztuki,
bral go z soba do Lwowa, prowadzit na teatr, gdzie
bywala zawsze niezla opera, i tam to przyszly dy-
rektor opery polskiéj zachwycal si¢ utworami wlo-
skich i niemieckich kompozylorow, a mianowicie opery:
Flet czarnoksiezhki, Don Juan, Porwanie z seraju Mo-
zarla, Cyrulil sewilski Paisiellego, Matrimonio segrelo
Cimarosy, Camilla Paera, najwicksze na nim uczynily
wrazenie. Wzdychal Karol, azeby cho¢ jedne opere
mogl w zyciu swojém napisaé. Ale coz, znal tylko
bas eyfrowany, czyli tak nazwany general-bas, a o in-
strumentacyi ani wyobrazenia nie mial. W owym cza-
sie nie bylo ani jednego dziela mogacego daé jakie-
kolwiek pojecie o sposobie prowadzenia glosow wo-
kalnych, lub o instrumentacyi orkiestrowéj. Mlodziez
terazniejsza nierownie jest szezesliwsza pod tym wzgle-
dem, bo jezeli nieznajomos¢ obeych jezykow nie stoi
jéj na przeszkodzie, atwiéj zyczenia swoje zaspokoié
moze; ale wiedy cheacy i$é po téj drodze, z trudno-
$cia mogt dosta¢ przewodnika. Pragnatl Kurpinskina-
byé dla nauki jaka partyture. Wlasnie w jednym
ze skladow muzycznych spostrzegh swiézo z Wiednia
sprowadzone dwie partycye na wielka orkiestre ze Spié-
wami: Stworzenie swiata Haydna i Don Juana Mo-
zarta; ale wygorowana cena, dla zbyt szczuplych do-
chodow sekundaryusza kwartetowego, nie pozwalala
mu ani mysléé o nabyciu skarbu tak pozadanego.
Szezesciem starosta Polanowski utatwit Kurpiriskiemu
nabycie tych dwoch niesmiertelnych partyeyj. Urado-
wany Karol sleczal nad niemi, o ile mu tylko czas
i sily dozwalaly. ;

Po niejakiém rozpatrzeniu sie, mogl juz sobie wyo-
brazi¢ effekt niektorych wazniejszych ustepow i po
swojemu je oceni¢; zadziwialo go tylko, ze Haydn
i Mozart, chociaz obydwaj Niemey, tak mocno si¢ mig-
dzy soba roznili w spiéwie i instrumentowaniu. Ten
1 tamten wielki, do ktorego przysta¢? ktorego sobie
za wzor obra¢? U Mozarla Spiéw powabniejszy, wiek-
sze W nim uczucie i namietnosé wieksza, ale czasami
nadto obeigzony arabeskami architektury orkiestro-
wéj. U Haydna $piéw chlodniejszy, mniéj w nim ognia
i sentymentalnosci. ale za to koloryt instrumentalny
jasniejszy i form powazniejszych. Wahajac sie dlugo
W stanowczém przerzuceniu na jedne lub druga stro-
ne, praktyczny rozum mlodzierica w studyowaniu tych
dziel umiat jednak, co bylo w nich najkorzystniej-
S2€g0, przyswoi¢ swéj naturze; pozniéj zas, pomiedzy
1802 a 1803 rokiem, bywajac czesto u podczaszego
Czackiego, ktorego syn Feliks zapalonym byt zwolen-
nikiem wioski¢j muzyki, mial sposobnos¢ pozna¢ kilka
oper najzawolaniszych mistrzow téj szkoly w partytu-
Ize, a nawet razu jednego, w czasie pewnéj uroczy-
stosci familijnéj, gdy sami czlonkowie rodziny wyko-
nali Cyrulika sewilskiego Paisiellego, Kurpinski piérw-
szy raz w zyciu dyrygowal muzyka, bo miejscowy
dyrektor orkiestry musial gra¢ role notaryusza w téj
operze.

Z dniem kazdym w przezacnym domu starostwa
Polanowskich nabierat Kurpiniski coraz wyzszych wyo-
brazen o muzyce, pracujac sumiennie i troskliwie
nad wzbogaceniem swéj wiedzy. Przyszedlszy do nie-
zwyklego wladania technicznemi zasobami -~ sztuki,
a utraciwszy w jednym tygodniu wuja swego Rocha,

ktory jak drugi ojeiec czuwal nad Karolem, i staro-
ste Polanowskiego, ktory przez lat osm nie przesta-
wal go zaszezycaé przyjazna opieky, nie mial juz co
robi¢ w opustoszalym 1 zaloba okrytym domu; prze-
niost sie wiee jako nauczyciel fortepianu na dwor ba-
ronostwa Rastawieckich. Dopiéro po krotkim tamze
pobycie, na poczatku 1810 roku szczesliwa .gwiazda
Kurpinskiego przywiodla go w mury Warszawy.

Odtad wige, to jest od 1 lipca 1810 roku, w kto-
rym to dniu Bogustawski Wojciech, éwezesny przed-
si¢hierca teatru, ofiarowal mu posade dyrektora opery
miejscowéj, poczyna si¢ czynne i pracowite zycie lego
czlowieka na niwie sztuki krajowéj. Kurpinski, nie
poprzestajac na samém uczeniu Spiéwakow i prowa-
dzeniu orkiestry, zapragnal zaraz przysluzy¢ sie sce-
nie wlasng kompozycya; jakoz w rok niespelna na-
pisal operetke do stow tlumaczonych z francuzkiego
przez Dmuszewskiego, pod tytulem: Dwie chatki. Po-
wodzenie jéj, lubo skromne, zachecilo Kurpiriskiego
do sprobowania czegos wiekszego; znioslszy sie przeto
z wybornym podowczas komicznym arlysta Zotkow-
skim (ojeem dzisiejszego ulubienca sceny warszaw-
skiéj), utozyt muzyke do tresci przez tegoz z francuz-
kiego nasladowanéj i zadziwit ziomkow swoich opera
Palac Lucypera. Przybyt wiedy wlasnie (15 pazdzier-
nika) Krol Saski do Warszawy. Monarcha ten, znajacy
si¢ dobrze na muzyce i posiadajacy na dworze swoim
w Dreznie od dawnego bardzo czasu doskonala opere
wloska, gdy si¢ dowiedzial, ze nowa opéra przez Polaka
zostala skomponowana, ciekawy byl ja pozna¢ i o$wiad-
czyt cheé¢ znajdowania si¢ na widowisku. Drugi raz
dopiéro dawano Palac Lucypera; publicznosé war-
szawska, lubo dobrze przyjela to dzielo, ile ze przez
miejscowego kompozylora napisane bylo, z pewnym
rodzajem niedowierzania podziwiala talent tworczy
Kurpinskiego; az gdy ujrzala jak dostojny monarcha,
uderzony i zachwycony pieknosciami niektorych uste-
pow dziela, szezéremi oklaskami objawil zadowolenie,
$mieléj poddata sie uniesieniom, chlubiac si¢ ziom-
kiem tak wysoko utalentowanym. Opera ta, na roz-
kaz krola saskiego, przetlumaczony zostala na jezyk
wioski, a wyjezdzajac z Warszawy, zabral jq z soby
monarcha do Drezna, by tam mogla by¢ wystawiona,
obdarzywszy jéj tworce Kosztownym brylantowym
pierscienieni.

Zachecony na piérwszym zaraz kroku tak swietném
powodzeniem, zyskawszy ufnos¢ i wiare w swoj ta-
lent rodakow, od tego czasu poczal juz ciagle dla
sceny krajowéj pracowacé. W r. 4814 wystawil opere
w dwoch aktach pod tytutem Szarlatan, do Kioréj
tres¢ ukladal takze Zoltkowski, a Ktorag na wzor
wloskich oper buffo skomponowal. Tegoz samego ro-
ku jeszeze napisat oper¢: ZLaska Imperatora, przero-
biong z Kotzebuego przez Dmuszewskiego, tudziez
Krilowe Jadwige do slow wiérszem Niemcewicza, oka-
zale wystawiona i z wielkim zapalem od publiczno-
sci przyjeta 23 grudnia.

W roku 1815 Kurpinski zawarl zwiazki malzen-
skie z panna Zofia Brzowska, utalentowana artystka
dramatyczng. Czuwajac z cala sumiennoscia nad do-
brem i pomyslnoscia opery polskiéj, pracowal nad ar-
tystami, ksztalcac ich w muzyce, a od czasu do czasu
nowemi utworami wzbogacal repertoar sceny naszéj.
I tak: dnia 7 marca 1815 roku, na benefis spiéwa-
czki pani Dmuszewskiéj, wystawil opere w jednym
akcie Aleksander @ Apelles, ze slowami wiérszem na-
pisanemi przez Dmuszewskiego. Dnia 15 marca 1816
roku do osnowy tegoz autora Mala szkola ojcéw.
W tym samym roku Nowe Krakowiaki w dwoch ak-
tach, stowa wiérszem Jana Nep. Kaminskiego, i Dzia—
dek, operetke w jednym akcie, tekst Osiniskiego. W ciagu
roku az trzy nowe opery, nie liczac w to melodra-
matu Hero ¢ Leander, do ktorego takze Kurpinski
muzyke ukladal. Nie’bawem wystawil znow (r:_48|7}
nowya oper¢ w dwoch aktach, ze slowami Niemce-
wicza, Jan Kochanowski, w 1818 r. Czaromyst, a w rok
pOzZniéj skomponowal muzyke do tresci Jozefa hr. Kra-
siniskiego, Zamek: na Czorsztynie.

Zdumieni ziomkowie tworczoscia tak obfila, wiel-
biac piekne pomysly muzyczne niespracowanego kom-
pozytora, wybili na jego czes¢ medal z popiersiem
Kurpiiskiego, ktory mu w dniu 11 maja 1819 roku
z nastepujacém pismem wreczyli:

»Milosnicy muzyki, oceniajac pigkne twory harmo-
nii wspolrodaka, p. Karola Kurpinskiego, dyrektora
opery teatru narodowego, postanowili da¢ mu tego
dowod uroczysty. Nagrody i zachecenia naleza do rza-
du, lecz do nich prowadzi tylko szacunek publiczny
sprawiedliwie zasluzony. Pan Kurpinski ma do niego
niezaprzeczone prawo, tak przez wrodzony sobie ta-
lent, ktory tak powabnie okazuje si¢ w licznych jego
plodach, jako téz przez osobista skromnosé, ktora jest
rekojmia dla publicznosci, iz nigdy milosé wilasna nie
zatrzyma go na drodze stopniowego doskonalenia sie.

Przylaczony medal, wybily na uwiecznienie pamieci,
ile pan Kurpiniski byl ulubionym dla stuchaczow, po-
winien mu przypomina¢ ustawnie te¢ prawde: iz fe
tylko przymioty, ktére wzbudzaja przychylne uczucia
wspolezesnych, moga jedynie zapewnié szacunek w po-
tomnosci.** — W Warszawie dnia 11 -maja 1819 r.

Nastepuja podpisy najznakomitszych w kraju osob,
Jjako to: Stanistawa Potockiego, Jul. Urs. Niemcewi-
cza, ksigzny Zajaczkowéj i wielu innych.

Fakt ten jest najoczywistszym dowodem, jak wow-
czas ceniono prace Kurpinskiego. Niedosy¢ na tém,
tego samego roku, dnia 23 listopada, mianowany zo-
stal z woli Najjasniejszego Pana mistrzem kapelli dworu
krolestwa polskiego.

Zachecony tak swietnemi dowodami uznania zashug
swoich, Kurpinski nie przestawal z coraz wiecksza
gorliwoscia pracowadé dla muzyki krajowéj. Czujac ko-
nieczna potrzebe rozszerzenia pomigdzy publicznoscia
zdrowyeh poje¢ o sztuce muzyeznéj, w 1820 roku
zaczal wydawaé pismo peryodyczne Tygodnik muzy—
czny;- lecz dla braku prenumeratorow, niewiele je-
szeze usposobionych do czytania podubnéj tresci pi-
sma, w rok przestalo ono wychodzié.

W roku 1820 napisal nowa opere w dwoch ak-
tach, pod tytutem Kalmora (stowa Brodzinskiego); na-
stepnie druga, Lesniczy w puszczy kosienickiéj, a osta-
tniém  jego dzielem wiekszego rozmiaru byfa opera
w dwoch aktach (wiérszem przez Dmuszewskiego), Ce-
cylia Piaseczyriska. Utwor ten wystawiony byt po raz
piérwszy dnia 31 maja 1829 roku.

Zwierzehnos¢ owcezesna, troskliwa o rozwoj i po-
myslnos¢ opery miejscowéj, na mocy upowaznienia
ksiecia namiestnika krolestwa z dnia 3 marca 1823 r.,
wyslala Kurpiniskiego za granice, w celu zwidzenia
znaczniejszych w Europie teatrow, aby tym sposobem
wszelkie ulepszenia jakie tam spostrzeze, z Korzyscia
zastosowaé mogl do sceny krajowéj. Wrociwszy po
osmiomiesieeznéj podrozy do Warszawy, zajal sie za-
raz wyslawieniem najznakomitszych oper Rossiniego,
Webera, Aubera i wielu innych. W r. 1834, z pole-
cenia Owcezesnego prezesa dyrekeyi teatrow, urzadzil
Kurpinski szkole spiéwu i dnia 1 stycznia nastepnego
roku rozpoczal obowiazki dyrektora i nauczyciela ta-
kowéj. Przewodniczac gorliwie i sumiennie wyklado-
wi nauk, nie szezedzac opieki i rad ksztalcacéj sie
w nié¢j mlodziezy, w lat pare mial pocieche przedsta-
wi¢ sadowi publicznemu uczniow swoich, ktorzy
we wznowionéj operze Wiosska w Algierze, wykona-
néj 17 czerwea 1837 r., pozyskali jaknajlepsze przy-
Jecie, zabezpieczajace na dlugo przyszla ‘pomysinesé
opery naszéj.(*).

Oprocz powyzéj wymienionych oper, kompozytor
ten zostawil wiele innych utworéw muzycznych, jako
to: szes¢ melodramatow, jedne komedyo-opere, dwa
balety, trzydziesci polonezow i znaczna liczbe $piéwow
koscielnych.

Liczny szereg prac Kurpinskiego, w ktory wechodzy
i kantaty ulozone na rozmaite uroczystosci, zamykaja
Szkota na fortepian i Zasady harmonii, dla nauko-
wego pozylku wspolziomkow wydane u Klukowskie-
go. Zasady harmonii, powlornie w inny sposob ulozo-
ne, wyszly w 1844 roku u Sennewalda, a Szkola na
[fortepian, piérwotnie w 1818 r. wydana, doczekala sig
az cztérech edycyj, za kazdym razem stosownie po-
prawionych. Chocby tylko na te jedne prace zdobyl sie
Kurpinski, juz tém samém zastuzylby sobie na wdzie-
cznos¢ rodakow.
 Zyciem tak czynném a dla sztuki naszéj pozyte-
czném oslabiwszy zdrowie swoje, uczul Kurpinski ko-
nieczng potrzebe wypoczynku, po trzydziestoletnich
przeszto bezustannych trudach. W roku wiec 1840
podat si¢ do dymissyi i otrzymal emerytuse, a zyjac
jeszeze lat 17 w cichéj ustroni, sledzit ze wspolezu-
ciem postep muzyki, do ostatniego tchnienia troskliwy
o losy opery naszéj, ktora wiasna reka przez lat tyle
piastowat, cieszac si¢ niewymownie z kazdego faktu,
przynoszacego chlube na tém polu krajowi. Umart
18 wrzesnia 1857 roku.

Z publicznych skladek, zebranych za posrednictwem
Jozefa Sikorskiego, redaktora Ruchu muzyczneqo, w r.
1858 stanal na Powazkach na grobie Kurpinskiego
pomnik, z napisem: Karolowi Kurpiiskiemu, kompozy-
torowi i dyrektorowi opery polskiej i t. d.

Kronika tygodniowa.

Ratujcie mnie, czytelnicy, bo jestem zgubiony.
Przypominacie sobie zapewne, ze w jednéj z moich

(*) Po blizsze w tym wzgledzie szezegoly odsylamy czytel-
nika do ,Rysu historycznego opery polskiéj* Maurycego Ka-
rasowskiego.



poprzednich kronik oﬁxl)jcli}ell) sig ZWrOCi¢ uwage na
niewczesne postepowanie '/'.a?ob'mk(')w \\';ll‘sza\\':sklc!),
ktorzy przyzwyezajeni do stoickiego zapatrywania si¢
na rzeczy tego swiata, mezraien_l 'am placzem, ani
rospacza, nie zaniedbuja u najblizszych kruwn):ch
zmarlego upominaé sie o datek na piwo, utrzymujac
ze trumna byla ciezka, fatyga wielka i t. d. i t. d.

Ani przewidzialem jak sroga te kilka stow, nawia-
sem wyrzeczonych, wywolaja na mnie burze.

Widocznie cala pogrzebmicza sluzba zawrzala stra-
sznym gniewenm.

Otrzymalem kilka ostrzezen ustnych, Kilka listow
bezimiennych, z ktorych jeden przytaczam.

Szanowny panie kronikarzu! :

Zamiast dawaé niewinne sprawozdania z faktow
ubieglego tygodnia, co jest twoim obowiazkiem, uwzia-
te$ sie, zeby zaczepia¢ ludzi na prawo i nalewo.
Ale nie ujdzie ci to bezkarnie. Napisales niegodna
szykane na zalobnikow warszawskich; wiedzze o tém
e wszyscy zatobnicy, do ktorych grona i ja mam za-
szezyl fl;\léié«‘, sa na ciebie rozsrozeni. Poprzysieglismy
zem;'tq. Krotko mowiae, nie radze ci w tych czasach
umiéra¢, bo moge ci reczy¢, ze w takim razie tru-
mna twoja na karawanie jaknajgorzéj zostanie umie-
szezona, 1 bedziesz mogl sie uwazaé za szezesliwego,
jezeli w drodze w sniég sie nie wywrocisz. A w kaz-
dym razie karawan bedzie szedl po najgorszych wy-
l)E)jach, zebys  sie przynajmni¢j utrzast, co nie poj-
dzie e¢i na zdrowie. Wiec radze ci, jezeli -pragniesz
troche wygodniéj na tamten swiat powedrowac, zebys
odwolal zlosliwe slowa swoje i staral sie nadal nie
uwlacza¢ Iudziom poswiecajacym sie dla dobra ludz-
kosci umarléj. Zalobnik warszawski.

Inne listy mniéj wiceéj téjze saméj byly tresci.

Coz mam na lo odpowiedziéé?

Oto ze bede si¢ staral jaknajpéiniéj umrzéc, zeby
uniknaé grozacego mi niebezpieczenstwa, a w kazdym
razie odemszeze si¢ po swojemu, bo w testamencie
napisze, zeby po moim pogrzebie zalobnikom ani gro-
sza na piwo nie dano. A w Kieszenie kaze sobie na-
klas¢ kamieni, zeby trumna byla ciezsza. Zobaczymy
kto na tém gorzéj wyjdzie.

Zniwo $mierci ciagle obfite, Kartek pogrzebowych
mnostwo, i dziwi¢ sie temu nalezy, Ze lo nastepuje
wlasnie w czasach, w ktorych tyle dla zdrowia ludz-
kiego robia. -

Bo ile obecnie pojawia si¢ tych srodkow ubezpiecza-
jacych zdrowie, trudnoby bylo wyliczyc.

Wezmy na los szezescia kilka nowych ogloszer.

Dla mezezyzn hygieniczne Kaftaniki i koszule z fla-
neli, dla dam hygieniczne gorsety, dopomagajace do
rozwoju kibiei i ulatwiajace oddychanie.

Czokolada zdrowia, kawa zdrowia, rakahu arabskie,
hygieniczne kielbaski niemieckie i najhygieniczniejsze
sosy angielskie, ostre, dopomagajace trawieniu.

Lancuszki galwaniezne, bransoletki i pierscionki ma-
gnetyezne, piora elektryczne, ktoremi pisze sie rozum-
nie 1 zdrowo jest pisac.

Hygieniczne podeszwy do butow i trzewikow, strze-
gace od wszelkich przypadlosci kataralnych.

Pomada zdrowia, blansz i roz hygieniczny, wszel-
kiego rodzaju olejki i mascie uzdrawiajace i odmla-
dniajace.

Hygieniczne krynoliny, przechowujace w sobie za-
pas swiézego powietrza, chociaz trudno sobie wytlu-
maczyé, na co len zapas ma shizy¢, bo przeciez kry-
nolina z oddychaniem zadnéj niéma lacznosci.

Hygieniczne cygara, oczyszczajace powietrze z ze-
psutych piérwiastkow.

A gimnastyka, a szpilkowanie, a hydropatya, a ho-
meopatya, i kamfora, i kantarydy, i chloroform, i pigulki
Morysona, i pastylki roznorodne, i eliksyr na wszyst-
kie slabosci, a jasnowidzenie, a hypnotyzm, elektro-
biologia, odon i t. d. i t. d. i t. d.

Jakim sposobem, przy tylu srodkach zachowawezych,
ludzie umiéraja, sam sobie tego wytlumaczyé nie moge.

Ale... zapomniatem o hygienicznych billardach i hy-
gienicznym preferansie, bo i te maja swoich zwolen-
nikow.

Ze juz nie licze wodikapieli zagranicznych i hygie-
nicznych autoréw, Do przeciez i takich znajduje sie
u nas niemalo. Coz jest zdrowszego nad sen, a czyta-
jac wiele rzeczy $wiézo wyszlych, mozna by¢ pewnym
fatwego uspienia. i

Nie chee si¢ daléj rozpisywaé w tym przedmiocie,
lckam sie bowiem, azeby dzisiejsza moja kronika za
bardzo na zdrowie nie poszla czytelnikom.

Ogromne zaspy s$niegu utrudniaja zewszad kom-
munikacye. Skarza sie na niedochodzenie depesz te-
legraficznych; kolej zelazna codziennie prawie opoznia
si¢, a zdarzaja sie miejsca, gdzie i dwie lokomotywy
nie poradza i”pociag stangé¢ musi.

Ten wlasnie przypadek przytrafit sie zeszlego tygo-

e

dnia licznemu bardzo pociagowi, odchodzacemu ze
Skierniewic. Na Kkilka wiorst tak wielkie zaspy $niegu
zawalaly droge, ze cheac nie chac trzeba bylo sie
wroci¢, i to na saniach, jak kto mogt, a nawet nie-
ktorzy pieszo. Wyszlo to na dobre bufetowi skiernie-
wickiemu, bo mlodziez, porobiwszy pomiedzy soba
skladki, obstalowala wieczerze, zaproszono nalezace
do pociagu damy i rozpoczela sie zabawa. Natural-
nie wszyscy pozostali tak jak byli, w ubiorze podro-
inym; niemniéj przeto bawiono si¢ wybornie i bardzo
wesolo, jak to zwykle bywa, gdy zabawa jest niespo-
dziewana. Kiedy zaczelo sie rozwidniaé, zajechaly sanki
mieszczanskie, chlopskie i t. d., obstalowane przez go-
spodarzow zabawy; damy powsiadaly na te zaimprowi-
zowane ekwipaze, i porozjezdzano sie do domow.

W jedném z tutejszych pism czytamy doniesienie
nastepujace:

»Wyszta z druku broszura pod tytulem: ,Nowy spo-
sob wyrabiania piwa z kartofli, melasu ijaloweu, kto-
re to postgpowanie dosta¢ mozna w kopertach za rs.
5 w ksiegarni S. H. Merzbacha, gdzie owa broszar-
ka jest w komis zlozona.*

Ciekawym co na to powiedza ci, ktorzy sie skarza
na drozyzne ksiazek u nas, ktorzy znajduja ze dziela
najznakomitszych naszych autorow sprzedaja si¢ po
cenach nieprzystepnych. Pig¢ rubli za broszurke wpra-
wdzie zakopertowana, ale obejmujaca zaledwie kilka-
dziesiat stronnic druku, czyliz to nie jest spekulacya
do najwyzszéj juz naciagnieta miary?

W ogole nie jestesmy przyjaciolmi wszelkich tego
rodzaju dzielek zakopertowanych, a pojawialo sie¢ ich
kilka u nas, jak Sposdb robienia majathu, Odkrycia
Jakichs nowych sposobow fotograficznych i t. d.

Nie jest to wcale ubezpieezeniem dla autora, jezeli
idzie mu o zachowanie tajemmicy swojego wiclkiego
wynalazku, bo kazdy co sobie jego dzielko kupi, sta-
je si¢ juz panem tej tajemnicy 1 moze wedlug woli
zakomunikowa¢ ja drugim. Chociaz nie zda sie to na
nic, bo zwykle tego rodzaju zakopertowane i zakleja-
ne ksiazeczki (nie mowie tego o Sposobie robienia cu-
kruj = melasu, bo dzielka tego nie czytalem, a zre-
szta chocbym odwazyt sie wydaé¢ zadane pieé rubli,
nie moglbym o wartosci jego sadzié, bo nie znam
si¢ na tém), takie mowie ksiazeczki zwykle sa nie-
godném wydrwiwaniem pieniedzy, a zawarle w nich
tajemnice, stuza jedynie do naduzycia dobréj wiary
tych, ktorzy si¢ na nie zatakomig. Spekulacya ta, jak
wiele innych podobnego rodzaju, przyszla do nas z Nie-
miec, 1 zafujemy ze nie mozemy tym naszym cywili-
zatorom odesla¢ napowrot tych wszystkich dobro-
dziejstw, Ktoremi nas zarzucaja.

Jezeli autor sposobu robienia piwa z melasu, pra-
gnal korzysta¢ ze swojego wynalazku, ktory zapewne
oddawna juz jest znany za granica, to znajda sie prze-
ciez na to odpowiednie srodki, bez uciekania si¢ do
sprzedazy broszurki po 5 rs. Wszakzez tyle znakomi-
tych odkry¢ oglaszaja teraz w caléj Europie w roi-
nych dziefach naukowych, a nie widzimy zeby me-
zowie uczeni, poswiecajacy nieraz ciezki¢j pracy cale
zycie swoje, nakladali tak szalone ceny na swoje ksiaz-
ki prawdziwéj i uznanéj wartosei. Odkrycie sposobu
robienia piwa z melasu, jest wprawdzie znakomitém
dobrodziejstwem dla spoleczenstwa naszego, ale moze-
my nieznanemu dobroczynicy przytoczy¢ wiérsze pisa-
ne na pania Katalani, Kiedy przebywajac w-naszém
miescie nafozyla zbyt wysokie ceny na dawane przez
siecbie wokalne koncerta:

Moscia pani Katalani!

Rucz zaspiéwaé troche taniéj,
Bo za twoje tra, ra, ra, ra,
Dusyé bedzie i talura.

Rozpisalismy si¢ szeroko nad tym stosunkowo dro-
biazgiem, znajdujemy- howiem, ze tego rodzaju fakta
nie powinny by¢ pominiete milczeniem, ale owszem
publicznie wytykane i karcone.

Inne, niemniéj cickawe ogloszenie zdarzylo nam sie
w tych dniach napotkac.

»W przejezdzie do Warszawy, miedzy Serockiem
a Warszawa, zginela torba skorzana, a w ni€j w wo-
reczku plociennym w paski 26 sztuk polimperyalow
w zlocie! dukat francuzki dwudziestofrankowy, du-
kat wegierski z matka Boska, co bylo w rulon zwi-
niete, pieciozlotowkami w srebrze sztuk trzydziesci!l!
rublami w srebrze sztuk czternascie!l! i drobnemi
sztukami  dwudziesto, oraz dwudziesto piecio Kopiej-
kowemi okoto rubli srebrnych dwunastu!!l i t. d.*

Dla uczciwego znalazey, oprocz wdzieeznosci, ozna-
czono nagrody rub. sr. 15, nie wiem juz jakiemi pie-
niedzmi, ale waltpie zeby w zlocie albo w srebrze.

Ten pan musial chyba z Kalifornii wracac, chociaz
watpie azeby ztamtad droga do Warszawy przez Se-
rock wypadata. Jakto, wlascicielu tylu nieocenionych
skarbow, miales to wszystko zawini¢te w owym sza-
nownym woreczku, ipowazyles si¢ uronic¢ ten woreczek na

prostéj drodze zwirowéj, prowadzacéj z Serocka do
Warszawy?

To mi przypomina, ze przed kilka laty jaki$ oby-{
watel zgubit kilkanascie tysieey zlp. w papiéraf‘h ‘
bank.owych. Pospieszyt oglosi¢ swoje strate w pismach
publicznych, wyznaczajac tysiac zlotych nagrody dla
znalazey.

[ w istocie zjawill sie jakis poczeiwiee, ktory od-
niost summe znaleziona. A byl to biédak w calém
znaczeniu tego wyrazu, odarty,'obszarpany; widaé je-
dnak ze pod temi lachmanami poczciwe bilo serce.
Obywatel nasz odebral pugilares, przeliczyl pieniadze
i wydobywszy z kieszeni 2 zp., wyrainie dwa zlote,
oddat je znalazcy.

— Jakto, zawolal ten ostatni, przeciez pan wswo-
Jém ogloszeniu obiecywales tysiac zlotych znaleinego.

— Moze by¢, odrzekt wlasciciel pieniedzy, ale da-
je tobie teraz dwa zlote. moj przyjacielu, jedynie
z moralnych pobudek. ;

— I mogez wiedziéé jakie one sa?

— Jest to fundusz na stryczek dla ciebie, powi-
nienes sie bowiem powiesi¢ z rospaczy nad swém
glupstwem, ze bedac ubogim i majac tak znaczna
summe¢ w reku, nie zachowales jéj dla siebie.

Trzeba wiedzié¢ ze obywatel ow znany byl ogol-
nie jako trudniacy sie¢ lichwiarstwem, na bardzo wy-
soka stope.

O smierci Hanki wspomnialy juz gazety. Skon te-
2o uczonego obchadzi Stowianszezyzne cn]il.

Nalezy si¢ takze od nas pare stow wzmianki prze-
Kladowi Xenofonta Hippiki i Hipparcha, czyli jazdy
konnéj i naczelnika jazdy, przez Bronikowskiego. Za-
sluga uczonych prac p. Bronikowskiego tém wicksza,
im mni¢j “w obecnych czasach ceniona bywa przez
ogol. Wszystkie znakomitsze literatury europejskie po-
siadaja dokladne i kompletne tlumaczenia autorow
slarozytnych, a nam pod tym wzgledem wiele, har-
dzo wiele jeszeze nie dostaje. Pan Bronikowski, zara-
dzajac temu brakowi, robi ofiare z czasu i pracy,
a prawdziwe poswiecenie zyskow materyalnych, wia-
domo bowiem jak tepo u nas idzie rozprzedaz tego
rodzaju- nakladow. Bogdajby Hippika i Hipparch sta-
nowita wyjatek, a zastuguje na to, bo znajda si¢ tam
rzeczy mogace zaja¢ le nawet czesé dzisiejszego po-
kolenia, ktora si¢ wecale naukom, zwlaszeza starozy-
tnym, nie oddaje.

A teraz, poniewaz reklama weszla w mode, zamie-
rzam i ja z nia wyslapi¢. Moze mi sie uda zwabié
kogo: tém lepié¢j, bo to interes dobry, w calém zna-
czeniu tego wyrazu.

Zamek szydlowiecki sprzedaja za 2000 rs. Sprze-
daz ta, ogloszona juz w grudniu r. z., spelzta na ni-
czém; obecnie drugi raz ponawiaja ogloszenie irazem
z zamkiem mozna nabyé wieczyste wydzierzawienie
kepy, ma ktoréj zamek stoi, przestrzeni Zwierzyniec
zwandj, oraz mlyna wodnego irybolostwa.

Zwazcie teraz sami: dwa tysiace rubli, to tak dro-
bna stosunkowo summa, ze jeden wesolo przepedzo-
ny karnawal, albo miesige podrozy za granica dla
zamoznéj rodziny tylez prawie wyniesie. Nie jeden,
nie dziesieciu, nie stu nawet w Kkraju naszym znaj-
dzie si¢ takich, ktorym te dwa tysiace rubli bardzo
mala wzglednie uczynia roznice, a szkodaby bylo, ze-
by ten zamek dostal si¢ w rece jakiego spekulanta,
ktoryby do reszty rozebral starozytne owe mury, dla
nedznych zyskow na materyale.

Niewiadomo nam w jakim ten zamek jest stanie,
nigdy go bowiem nie widzielismy, ale zdaje sie ze
kiedy tyle tam pozostalo jeszcze materyatu, ze az 2,000
rs. go cenia, mury z latwoscia dalyby sie podniesc,
zwierzyniec przyprowadzi¢ do dawnego stanu, i za-
mek  szydlowiecki stachy sie mogt piekném bardzo
mieszkaniem dla zamoznego nabywey. :

Niebrak zapewne w tamtejszém sasiedztwie obywa-
teli, ktorzy potrafia uszanowaé¢ swietos¢ rodzinnych
pamiatek; do nich wige gtownie stosuje si¢ dzisiejsza
moja odezwa.

Zreszta tydzien ubiegly byt dosc cichy pod wzgle-
dem wypadkow miejskich. Na trzecia maskarade zebrato
si¢ tysiac amatorow téj zabawy. Miato miejsce kilka slu-
bow, éniegu coraz wiecéj zbiéra si¢ na ulicach, mroz trzy-
ma po dawnemu, a pomimo tego czytamy ogloszeniao wie-
lu futrach na sprzedaz, co dowodzi ze sa tacy, co pra-
gna si¢ hartowaé... z potrzeby. Kupey skarza si¢ na
maly ruch handlowy, zwlaszeza zbytKownych towa-
row, na co my zadnym sposobem zaradzi¢ nie umie-
my, a po cyrkulach warszawskich zbieraja si¢ sklad-
ki na drzewo dla ubogich, ktore, jak dytychezas przy-
najmniéj, dobry wzglednie przynosza rezultat.

A potrzeba milosierdzia, potrzeba go wiele, bo ne-
dzarzy u nas niebrak.

I gdybyz tylko pieniedzmi dalo sie téj nedzy zaradzic!
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Mezezyzni uzywaja, procz czapek, kapeluszy, tego
ksztaltu jak widzimy na drzeworycie, buty zas, z diu-
giemi po kolana zwykle cholewami, zakupuja od
szewcoOw ze starozytnego miasta Turobina (¥), ktorzy
wielce swoj towar rozslawili pomiedzy wloscianami
tutejszych okolic.

Nr.2. Rusini z okolic Chelma: jest to toz samo poko-
lenie, ktore zamieszkuje osady w starém Podlasiu na-
szém, poza Siedlcami, az do Buga. Jezyk ich zblizony
tak dalece do polskiego, ze Mazury z Rusinami roz-
mawiaja swobodnie, rozumiejyc si¢ doskonale na-
wzajem. Godném to jest uwagi, Ze pomimo pomie-
szania osad muzurskich z ruskiemi, gdy Rusin mowi
po polsku, to uzywa mowy najezystszéj i pieknie sie
wystawia, nie zacinajac weale z mazurska.

Drzeworyt przedstawia Rusinow zebranych w gro-

WIESNIACY 7 LUBELSKIEGO.

Podajemy w trzech drzeworytach wiesniakow z oko-
lic Krasnegostawu i Chetma, w ubiorach swigtecznych:

Nr. 1 przedstawia przybyle w niedziel¢ na nabo-
zenstwo do kosciola grono. Ubior mezezyzn stanowi:
kapota ciemno-brunatna, mankiety, kolnierz i klapa
niebieskie; na tém wyszycia wloczkowe zielone z czer-
wonem. Szczegolnosé ta jest w tym ubiorze, Ze klape
maja jedne tylko, druga zas strona jest gladka, i dla-
tego si¢ na jedne strone zawsze zapinaja. Czapki no-
sza podobnie jak w Krakowskiém zwykle furmani,
welniane, okragle, rowne niemal od dolu do gory,
ktore zwa po dawnemu magierkami. Pas széroki, gk()-
rzany, zapinany z przodu. Latem nosza tymze kl‘O‘]Cl.n
kapoty plocienne. Ubior kobiét zameznych skiadaja
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made, w celu wynajecia si¢ do zniwa. Zwa ich wte-
dy, jak wszedzie u nas takich najemnikow, bando-
chami.

Postacie ich 1 oblicza roznig sie od innych wie-
$niakow ruchem, rysami, i wyrazem; roznia sie téz
wielee 1 ubiorem.

Kapoty sukienne lub plocienne; zwane takze Zupana-
mi, legoz kroju i barwy jak u mezczyzn; na glowie
chustka biata lub kolorowa, ze zwieszonemi w tyt dwo-
ma koncami, z opieciem od wiekow starannie zacho-
\\'y\\’i\l](‘ll’l.

Ubior mlodych dziéwezat staranny i malowniczy.
Glowy przystrajaja. kwiatami, ktore rozchodzac sie od
warkocza w Kksztalcie wienica, Koricza sie z boku na |
skroniach, nie zastaniajac czota. Wiosy, gladko ucze-
sane, spadaja na plecy w jednym warkoczu, zaple-
cionym skladnie i zakoriczonym wstazkq kolorowa.
Koszula i spodnica biala, na tém raituch plocienny
bialy;, na jedném ramieniu zawieszony, korce zas,
okalajac zgrabnie figure, zwieszaja sie do kolan z dwoch
stron. Szyje zdobia w korale lub paciorki burszty- |
nowe; ponczochy biale i trzewiki czarne bez korkow
uzupelniaja stroj caty.

zapiety w jeden rzad na przodzie na guziki rogowe,
z tylu wigeéj faldzisty; na nogach chodaki z kory li-

nogi bose lub w chodakach, warkocze splecione i zwi-
nigte na wiérzchu glowy, przykryte jakby matym prze-
takiem, ktory po wiérzchu pokrywa si¢ biala chusta,
zwigzang z przodu na rogi, a jeden koniec spada dhu-

(*) Miasto juz za Wladyslawa Jagielly wspominane, o mil
| sze$¢ od Zamoscia, w powiecie krasnostawskim polozone.
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Zupan brunatny, krotki po kolana, kolnierz prosty, |

powéj. Kobiéty zamezne nosza takiez same zupany,

go na plecy. Dziéwezeta chodza z golemi glowami i do
poinéj jesieni przystrajaja wlosy w kwiaty polne.
Lud ten, mniéj rzeiki jak sasiedni Mazurzy, odzna-
cza si¢ w piesniach swych i melodyach szczegolnym
smutkiem i rzewnoscig. Kiedy przy zniwie, na okrez-
nem lub dozynkach, slyszysz zdala $piéw ich, to me-
lodya tak teskna, jakby -korowodu zalobnego. Rzadko
miedzy mezezyznami znajdziesz czerstwego, rumianego
parobczaka: cera w ogole blada albo zoltawa, co
przypisuja  zbytniemu uzywaniu kwasow. Za to po-
miedzy wiejskiemi dziewojami latwo napotkaé $wiéze,
rumiane i prawdziwie piekne. Wdzieki ich wszakze
krotko trwaja: ciezka praca w polu i w stodole (bo
tutaj kobiéty mloca zboze), niszezy rychlo ich krase;
w trzydziestym roku u Rusinek juz zmarszezki wy-
stepuja na oblicze, bruzdy wyoruja czolo, i niewiasta

Wy

\\\\\\\\\&Q\

,w sile wieku, zlamana pracg i ubostwem, zaczyna
przechodzi¢ w zgrzybialosc.

' Rus, tegoz rodu, charakteru i jezyka, obejmujaca
;nasze Podlasie i Hrubieszowskie, przeciaga si¢ do Ga-
licyi i stanowi tam tak zwana Rus czerwonq. Zalu-
| dnienie okolic Krasnegostawu i Chelma siega odwie-
cmych czasow; ziemia chelmska stanowila w dawnéj
Polsce czes¢ wojewodztwa ruskiego.

Nr. 3. Wiesniacy zebrani w gromade ze wsi Faj-
stawice, po koscielném mnabozeristwie, zajeci rozmowa,
przygotowuja sie do. ochoty i zabawy w niedalekié;
karczmie. Na czele stoi mloda dziewczyna, przy kto-
réj’ dziarski parobezak, wpatrujac si¢ w jéj oblicze,
trzyma reke na jéj ramieniu, druga podparl sie pod
bok, i wida¢ cos milego szepcze, bo dziewoja slucha
z uwagy. Przy niéj sedziwa matka, wjozywszy rece
| w kieszenie kapoty, z usmiechem spozlada na parob-
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jéj sie spodziewa¢ od uniwersytetu, Kktorego wy-|
dzial, rozciagajac sie od morza baltyckiego do czar-
nego, wyrownywal wielu obszernym Kkroélestwom?

czaka. Z drugiéj strony, na kamieniu, oparia plecami
o plot, siedzi sedziwa babka, ktoréj lata zbruzdowaty
czolo i twarz pomarszezyly. Zupan ma otwarty, z pod
korali spada na jéj piersi wielki szkaplerz poswigca-
ny. Za nia stoi gromada mlodych parobezakow i dziéw-
czat. Ubiory tez same co
w poprzednim_drzewory-
cie; ta tylko uderza rozni-
ca w zawiazaniu glowy
u kobiét zameznych, ze
korce chustek uzytych do
przystroju, nie spadaja na
plecy, ale ukrywaja sie
pod samém zwigzaniem
przy glowie.

cego senatu z dnia 24
urzadzenia

Szkola glowna wileniska, chocby i rozplonela jasném
$wiatlem, promienie jego z trudnoscia moglyby dola-

Tadeusz Czacki.
(Dokoriczenie.)

Wezwany do wspol-
dziatania Czacki, po prze-
konaniu si¢ naoczném o
stanie kraju 1 szkol, osa-
dzil, ze potrzeby umystowe
kraju sa wieksze niz im
moga zaradzi¢ srodki nie-
gdy$ przez Kommissyq
edukacyjng podane. Usta-
wy kommissyi rzeczongéj,
W swoim czasie, Wyprze-
dzity podobnez ustawy
u innych narodow euro-
pejskich, lecz wlasnie dla-
tego ze byly wezesniejsze,
zawieraly w sobie nieklore wady organiczne, co jeszeze | tywacé do oddalonych prowineyj, powierzonych Czac-
za trwania kommissyi zaczely rozprzegac jéj budowe. | Kiego wizycie. Nadto jeszeze uniwersytet moze az do
Wypadki nie dozwolily wad naprawic, przytém $wiat | zbytku hojnie byl uposazony, a reszta szkot zostawio-
owezesny 2yt tak predkiém, gwaltowném zyciem, ze | na w polepszonéj tylko miernosci; aby i one podnio-
przez ostatnie lat dziesie¢ zaszedl daleko, potrzeby |sly si¢ i postapily, potrzeba bylo blizszego dla nich

RUSINI Z OKOLIC CHEEMA. (Rysowal z natury Polkowski, rytowano w drzeworytni Tygodnika.)

spoleczne i pojecia zmienily si¢, poprawa zatém | oka i hojniejszéj reki. Byé takiém okiem dla szkot
byla niezbedna. Czul to Czacki jasno, ale moglie|i wynalézé reke postanowil Czacki, i energiczna jego |i burzach zycia, osiadb w
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KRASNEGO STAWU. (Rysowal z natury Polkowski, rytowano w drzeworytni Tygodnika).

kowo, a teraz mam stanowié¢ o systemacie
Trudne bylo zadanie, ale szezesciem tuz pod reka
malazt si¢ czlowiek, najzdolniejszy wiedy w kraju
da¢ mu pomoe potrzebna.
przeksztalciciel i rektor akademii krakowskicj, slawny
podkanclerzy ks. Hugo Kolfataj. Po roznych Kolejach

mysl nie ulekla si¢ trudnosci. W ukazie do rzadza-
stycznia 1803 roku wzgledem
nauk i szkot w panstwie rossyjskiém,
w rozdziale I, § 48 wezwani zostali ,wszyscey dobrze
myslacy obywatele do wspiérania zamiarow rzadu

przez patryotyczne dary
i ofiary*. Na tém ogol-
ném wezwaniu oparl si¢
Czacki i chociaz szczego-
fowa . organizacya szkol
juz 18 maja 1803 r. za-
twierdzona zostala i cale
dzielo. jakby ostatecznie
ukoriczone, on jednak
cheiat przez to rozumiéé:
ze dana organizacya ma
shuzy¢ na ten tylko wy-
padek, gdy obywatele nie
przyjda w pomoc rzado-
wi swemi ofiarami; prze-
ciwnie zas, jezeli zlozg
potrzebny fundusz, nauki
w szkolach rozszerzone
zostana, odpowiednio do
potrzeb krajowych. Zamy-
slit tedy zebraé fundusz
i rozszerzy¢ zakres nauk
wedlug wlasnego planu.
Leez jak sam mowi ,,wy-
znaczony do urzadzenia
szkot, poszedlem w nie-
znang sobie droge; odda-
walem si¢ niewielu nau-
Kom, a teraz mi badad
wszystkie przychodzi; u-
czylem sie sam, przypad-
nauk.“

Bylto niegdys wizytator,

Stolpeu  niedaleko Krze-



mierica na  Wolyniu. Do jego doswiadczenia ,,przyszedt
Czacki o rade, jako o dlug nalezny sprawie powsze-
chnéj. 1 dwaj ci zacni ludzie, godni najszezérszego
hotdu i pamieci najdiuzszéj w historyi oswiaty krajo-
wéj, zrozumieli sie 1 gorliwie a zgodnie wspiérali wza-
jem przy wystawieniu wiekopomnego dziela. Czacki
jezdzil, przemawial, porywal serca i zyskiwal dary
w pieniedzach, ksiegach, dobrach, narzedziach i prze-
roznych ofiarach; wyrozumiewat potrzeby i checi kra-
ju, oswiécal si¢ z ksiag o stanie nauk za granica
i rzucal genialne pomysly do przysziéj reformy szkol;
lecz nie ufajac sobie, przesylal je doswiadezonemu
przyjacielowi, ktory w swém zaciszu poddawal jenaj-
dojrzalszéj rozwadze, wypracowywal z niezmordowa-
ng gorliwoscia i uzupelniat z zadziwiajaca dokladno-
scig, az do najmniejszych drobiazgow, nie szukajac
w tém zadnéj nagrody i rozglosu, owszem weigzukry-
ly, za warunek wspoldzialania potozyl, aby imi¢ jego
nie bylo wymieniane. Bez téj pomocy zdolnéj i wspar-
téj na gruntownéj nauce i doswiadezeniu, dzielo Czac-
kiego, przy niezmiernéj jego zywosei 1 zgielku ro-
mych zaje¢, moze nie otrzymaltoby téj wykorczondj
dojrzalosci, jaka je zaleca. Korrespondencya miedzy
tymi dwoma stawnymi ludzmi, co si¢ wzajem dopel-
niali w wazném dziele, ogloszona drukiem w Krako-
wie 1844—35 roku w 4 tomach, przejmuje dla nich
czeia gleboka; co jeden zamyslit, drugi chetném i roz-
radowaném sercem na zawolanie czynil. Po wspol-
nych naradach, postanowili urzadzi¢ szkoly najprzod
na Wolyniu. a potém na Podolu i Ukrainie, w naste-
pny sposob. ’

Chociaz z powodu rozleglosci wydzialu wilenskiego,
potrzebny byl drugi uniwersytet blizszy, jednak aby
nie wywolywac¢ niecheci korporacyi wilenskiéj, po-
stanowili tymezasem zalozy¢ gimnazyum nauk wyi-
szych w Krzemiericu, a obok niego seminaryum nau-
czycieli szkol parafialnych, szkole geometrow i me-
chanikow praktyeznych, szkole chirurgow, akaszerek,
weterynarzy i ogrodnikow, wreszeie seminaryum gu-
wernantek dla ksztalcenia corek obywatelskich. Kie-
dy Kollataj wzial na siebie wypracowanie szczegolo-
we planu powyzéj wyliczonych zakladow, Czacki
odezwal sie o ofiary. Sam dawal wszystko co miak
majatek, niezmordowana czynnosé, serce wolne od
najmniejszego cienia wlasnych widokow, rozum prze-
nikliwy i'czas drogi. Glos jego, idac ze szezérego ser-
ca, trafiat téz do serc i przelamywal to odretwienie
i egoizm, ktore wupowszechnily sie w skutku klesk
publicznych. Przemowil do wszystkich klass spole-
czenistwa, 1 wszystkie odpowiedzialy mu gotowoscia
do ofiar. ,Nikt nie uwierzy co sie dzieje, pisal Cza-
cki do KoHataja dnia 19 wrzesnia 1803 roku; sam
Hinski daje majatek 800,000 zp. wynoszacy.* Inne
ofiary rowniez byly znaczne: dr. Lernet dal 250,000
zp., Filip Olizar 84,000, ks. Sanguszko wie$ cala,
Aleksander Chodkiewicz fundusz na katedre chemi,
ordynat hr. Zamoyski narzedzia do doswiadezen fizy-
cznych i t. d. W ksigdze ofiar podpisaly sie najzna-
komitsze rodziny polskie, dajae fundusz staly, lub je-
dnorazowy dar, przekazujac ksiegi, a nawet cale bi-
blioteki, jak stryjenka Czackiego, straznikowa koron-
na, wojewodzina bractawska, ksiezna Teofila Sapiezy-
na, biblioteke po ojeu swoim ksieciu Jablonowskim it. d.

Oswiadezajac ze ,naproino szukalibysmy pozyte-
cznéj odmiany w narodzie, gdyby do wspolnéj spra-
wy nie byli wezwani Kaplani,* odwolal sie¢ Czacki do
ich uczué obywatelskich. Duchowienstwo, pod przywo-
dem biskupa tuckiego Kaspra Kolumny Cieciszowskie-
go, licznie zebralo sie w Lucku 20 pazdziernika 1803
roku i wystuchawszy pelnéj zapatu mowy Czackiego,
zgodnie i chetnie uchwalito uczestniczy¢ w sprawie
oswiecenia ludu. Biskup Cieciszowski, imieniem cate-
go zebranego duchowieristwa, odpowiedzial, ,ze po-
wolnosé w potrzebach kraju jest $wieta powinnoscia
serc poczciwych, przeniknionych nauka Boga,“ i po-
stanowiono: ze odtad kazdy pleban i kazdy zakon
czynniéj sie zajmie edukacya ludu, wykiadajac nauke
religii. w szkotkach i wizytujac co tydzien szkotki
W swojéj parafii; ze pralaci zaplaca o$ma czes¢é swo-
ich dochodow; ze seminarzy$ci beda sie uczy¢ mate-
matyki, fizyki i ogrodnictwa; ze kazde zgromadzenie
bedzie wysyla¢ pewna liczbe uczniow do gtownego
seminaryum w Wilnie i t. d. Aby nauczaé, postano-
wiono si¢ uczyé i wszystkie nauki stosowaé¢ do po-
stugi wiary. Za przykladem luckiéj poszta dyecezya
kamieniecka, i chociaz uboga, zlozyla na edukacya
10,958 zlp. Opaci zgromadzen zakonnych rowniez
skfadali chetne dary. Bazylianie, dominikanie, karme-
lici, trynitarze, poszli za danym popedem.

Miasta ustepowaly place na ogrody i grunta po-
trzebne na doswiadczenia rolnicze; przyjmowaly obo-
wiazek posylania do gimnazyum chlopcow miejskich na
nauke ogrodnictwa i rolnictwa, na chirurgia i wete-
rynarya. Kahaly zydowskie rowniez braly w tém

udzial. Szezegolne stany, jak np. aptekarze, skladali
roczne daniny na doswiadezenia chemiczne; slowem
zapal byl powszechny i niewypowiedziany, a ten co
go wywolal, ani chwili nie dal mu stygnac. ,Jak
szlachcic sejmikowy* objezdzal zjazdy. umyslnie zwo-
tywane przez marszalkow powiatowych, ktore szybko
nastepowaly jedne po drugich: 17 wrzesnia 1803 r.
byt w Rownem, 18 w Krzemiencu, 19 w Zastawiu,
21 w Konstantynowie, 13 grudnia w Otyce, 19 w Owru-
czu, a wszedzie chelne i szezodre znajdowal poparcie.

Tymezasem projekt wyiszego gimnazyum byt goto-
wy, lecz . przestany na rozpatrzenie uniwersytetowi,
spotkat tam wielka nieche¢ i nagane. Uzalano si¢ ze
projektowane nowosci szkodza dobru powszechnemu,
szezepiac na dwoje zaprowadzona cho¢ we wzgledzie
naukowym jednosé gubernij zachodnich; ze ledwie do-
broczynne ustawy z 18 maja ucieszyly Polakow, go-
nia za czéms lepszém, niepewném; ze Czacki ze swym
poradnikiem brozdzi i maci wszystko. Ks. Strojnow-
ski stat si¢ niechetny, Jedrzej Sniadecki pisat do Cza-
ckiego, aby gimnazyum wolynskie zostawit jak chea
miéé ustawy ogolne, rada uniwersytecka przektadata,
ze szezegoly niedoktadne nalezy zostawicé czasowi. Cza-
cki jednak byl niezachwiany w swym zamiarze.. Wte-
dy kurator, z wiasciwym sobie taktem, powolat Cza-
ckiego do Wilna, poruczajac mu wizyle uniwersyte-
tu, aby przez to zblizy¢ go osobiscie do niechetnych.
[ wistocie uzyty srodek si¢ powiodl: bo €zacki rzad-
kim swym do ulagodzenia namietnosci darem usmie-
rzyt niecheé¢ swych przeciwnikow i nietylko sklonit
ich do przyjecia swego projektu, z malemi tylko zmia-
nami, ale nadto sam w uniwersytecie stat si¢ jakby
dusza wszystkiego. ,.Bez wladzy, pisal do Kollataja z Wil-
na dnia 25 grudnia 1804 roku, stalem si¢ przez uf-
nos¢ niejako wgladaczem we wszystko, ale przez te
siedmnascie dni nie mialem wolnéj godziny.*

Usunawszy trudnosci stawiane przez uniwersytet
1 upewniwszy sie o pomocy kuratora do przeprowa-
dzenia swego projektu w Petersburgu, wzial sie Cza-
cki do uzupelnienia potrzebnych jeszeze funduszow
ofiarami, przysposobienia gmachow dla gimnazyum i
zaopatrzenia go w nauczycieli i pomoce naukowe.

Ofiary dawano chetnie, 1 oprocz naznaczonéj eta-
tem od rzadu summy 5,300 rubli sr. rocznie, zebrat
z dar6w jednorazowych i zapisow wieczystych do
30,000 rs. rocznego dochodu.

Zabudowania odpowiednie celowi byly prawie go-
towe w Krzemienicu, ktory obrany zostal i dla tych
zabudowan, (kollegium pojezuickiego i obok klasztoru
bazylianow, ktorych przeniesiono do klasztoru refor-
matow, tych zas do Dederkal), i dla polozenia prawie
w $rodku Wolynia, w miejscu gorzystém, wiec fatwiej-
szém do utrzymania czystosci i zdrowszém. Potrzebne
przebudowania i porzadki, pod okiem budowniczego
Kubickiego postepowaly szybko. .

Trudniéj szlo z wyborem i sprowadzeniem nauczy-
cieli. Dawniejsi okazali si¢ nieodpowiednimi do no-
wych celow; aby sie ich pozbyé z kollegium i opro-
ini¢ miejsce dla nowych (niezonaci mieli mieszkac
w kollegium, zonaci na miescie), Czacki jednym dat
emeryture, drugich rozmiescit po innych szkolach, a
wezwal zaszezytnie juz znanych z nauki, jak Linde,
Soltykowicz, Czech 1 Szeidt z Krakowa. Poniewaz je-
dnak dyplom cesarski, nadajacy Czackiemu na piér-
wszy raz wiladze nominowania professorow, jeszcze
nie nadszedl, wezwani zostawali w niepewnosei, i gdy
niepewnosé si¢ przedtuzyla, niektorzy przyjeli gdziein-
dziéy obowiazki.Jednak powoli dobrat komplet, dopet-
niajac go z najzdolniejszéj w szkolach mlodziezy, kto-
ra swoim kosztem dla udoskonalenia w obranych
przedmiotach _wysy}al za granice (Kudlicki, Szostakow-
ski, Judycki, Zukowski). Najwiecéj byl uszezesliwiony
pozyskaniem dla swego gimnazyum Czecha i Szeidta,
z ktorych piérwszego mianowal dozywotnim dyrekto-
rem gimnazyum, drugiemu zas powierzyl utworzenie
ogrodu botanicznego i wyklad chemii.

Dla uzupehnienia biblioteki, sam Czacki udat si¢ do
Warszawy, gdzie juz przed dwoma laty ugodzil byt
dobrang i okazala biblioteke po krolu Stanistawie Au-
guscie, szacowny zbior medali i numizmatow, narze-
dzia astronomiczne i gabinet historyi naturalnéj. Wszy-
stko to zdolal naby¢ za 15,000 dukatow, co we-
dlug zdania $wiadomych téj rzeczy, bylo prawie
tylko za oprawe. Katalog biblioteki 1 medali, staran-
nie sporzadzony i wilasnor¢eznie przepisany przez Al-
bertrandego w XI tomach, do dzi§ uzywany w uni--
wersytecie kijowskim, szafy w ktorych miescily sie
ksiazki i zbiory krolewskie, nawet shuga biblioteczny,
stary Troczykowski, wszystko to ruszalo do Krzemien-
ca. Narzedzia fizyczne obstalowano w Paryzu i tam-
tejszych uczonych uproszono, aby dopilnowali wyko-
nania. Gabinet mineralogiczny powstal z darow ks.
Jozefa Poniatowskiego i H. Kolfataja. Zbior KoHataja,
w 41792 roku kupiony w Dreznie od Pétschena, skia-

dqt si.(: z przeszio 6,000 sztuk i odznaczal sic osobli-
wie licznemi i bardzo wielkiemi labradorami. Do ma-
Jacego sie¢ zalozy¢ ogrodu botanicznego zamowiono
wszystkie gatunki drzew, w granicach dawnéj Polski
rosnacych, egzotyezne zas rosliny skupowano za gra-
nica. Ze wszystkich stron ku Krzemiericowi ciagnely
wozy z pakamiksiag, mineratow, roznych narzedzi i zbio-
row; w miescie z pospiechem wykoriczano potrzebne
zmiany w budowlach, restaurowano kogciolv. sprowa-
dzano i umieszczano professorow. Stolica nauk po-
wstawata jakby cudem. Nad wszystkiém czuwal, we
we wszystko wgladal niesp racowany (zacki. Uczeni,
dawniéj mu nie(.:hclni lub nieufajaey jego sitom, teraz
oczarowani zadziwiajacemi skutkami jego geniuszu i
nieznajacéj zawad zarliwosci ol)ywme]sk’iéj.' odezwali
si¢ 0 nim ze szezérém uwielbieniem i poczeli trwoiy¢,
czy jego zdrowie podola tylu i tak roznym pl‘ilCO“m.
Upominali, aby sie wiecéj oszezedzal, bo w nim je-
dnym upatrywali potrzebna moc do spelnienia zacze-
tego dzieta. Ale Czacki podwajal jeszeze usilowania.
Cheace od jesieni rozpoczac¢ w gimnazyum nauki, dzienn
| paidziernika 1805 roku przeznaczyl na jego otwarcie
i niczego nie zaniedbal, aby dzien ten uezyni¢
swietniejszym. Od godziny szostéj rano wystrzaly z dziat
i bicie dzwonow przez caly godzine zapowiadaly nie-
zwyczajne swigto. Od godziny 96j biskup hucki Ka-
sper Kolumna Cieciszowski, w gronie licznego ducho-
wienistwa wszedt do kosciola. O wpot do 106j przy-
byt Czacki z dyplomem cesarskim w reku, a za nim
wiadze, liczni goscie, professorowie istudenci. Biskup
Cieciszowski celebrowal wotywe, muzyka grala; po
credo biskup Podhoroderiski mial kazanie, po summie
za$ Czacki polecit sekretarzowi odezytaé dyplom cesar-
ski. Potém Czacki mial mowe. Po nim zabierali glo-
sy: Chodkiewicz, Wylezyniski i Lernet, imieniem oby-
wateli, warszawskiego towarzystwa przyjaciol nauk
i uniwersytetu wilenskiego; wreszcie ks. Kaczkowski
suffragan tucki, pontyfikalnie przybrany, w asystencyi
ksiezy poswiccit sale szkolne. Po skoriczonéj ceremo-
nii byl wielki obiad u Czackiego.

Kurs nauk w otwartém gimnazyum Krzemieniec-
kiém (1818 roku przemianowaném na liceum, bez
zmian) byl 10cio-letni i dzielit siec na % klassy i.3
kursa dwuletnie. W Kklassach wykladano jezyki: ta-
ciiski, polski, rossyjski, francuzki i niemiecki, jako gto-
wne przedmioty; nauke moralna, geografia i arytme-
tyke, jako przedmioty dodatkowe. Celem tych czté-
rech klass bylo udoskonaleniec uczniow w :i(;z}'kach,
w czasie Kiedy ich pamieé najzywsza, i przygolowa-
nie ich do nauk wyzszych, dawanych na kursach. Je-
zyki usposabialy do stuchania literatury tychze jezy-
kow; arytmetyka rozwijala mysl, majaca si¢ wzmo-
cni¢ stuchaniem matematyki wyzszéj i logiki na kur-
sach; geografia przygotowywala do historyi, a religia
i nauka moralna do stuchania prawa. Oprocz wzmian-
kowanych dopiéro przedmiotow glownych, byly jeszeze
dodatkowe: matematyka stosowana i astronomia, try-
gonometrya sferyczna, architektura cywilna i wojsko-
wa, numizmatyka i starozytnosci, i przedmioty zosta-
wione do woli uczniow: jezyk grecki, rysunki, geogra-
fia starozytna, mechanika praktyczna, muzyka, taniec,
fechtowanie, konna jazda i1 plywanie.

Z samego wyliczenia przedmiotow widzimy, jak ob-
szerny zakres miaty nauki w gimnazyum krzemieniec-
kiém. Niedos¢ na tém, czuwajacy nieustannie nad swém
dzietem Czacki, pragnat aby miodziez nietylko robita
postep w naukach, lecz aby z mlodu uczyla si¢ zy¢
po obywatelsku. Zachecal wige rodzicow, ktorych dzie-
ci uczeszezaty do gimnazyum, do przeniesienia si¢ do
Krzemienica; urzadzal u siebie i w domach zamieszka-
lych w Krzemiericu obywateli przyjecia i zabawy, na
ktorych pod okiem starszych mlodziez szkolna przyu-
czala si¢ do przystojnéj rozrywki, nabierala oglady
i brang w szkole nauke uzupeliata obyczajném, do-
mowém wychowaniem. Ztad w Krzemiericzanach spo-
tykano wytworny takt zyciowy i jakas wyzsza pe-
wnosc siebie, skutki przezornie urzadzonéj nauki. Na-
wet w czasie zwykléj, weselszéj rozrywki, mlodzi szkol-
néj nie zostawial Czacki bez ojcowskiego nadzoru. Le-
dwie stroz finis zadzwonil i ochocza dziatwa wysy-
pala si¢ na plac, w towarzystwie swych professorow,
staje miedzy nig Czacki, zacheca do gry w pilke, i sam
w 6] grze przyjmuje najezynniejszy udzial; ato z ta-
kiém serdeczném weselem, z takiém zajeciem, Ze nie
widaé roznicy jego wieku, majatku, tytulow iznacze-
nia w $wiecie. Patrzac jak sie wykreca iopedza we-
soléj rzeszy bijacéj mu krawce i pieczatki, jak swié-
ci nad nig podniesiong glowa, pickna twarza iszero-
kiém, promienném czolem, dusza w uniesieniu szcze-
rego holdu przyznaje mu najzacniejszy z tytulow—ty-
tul dobrego ojca téj mlodziezy.

Przy dobrym wykladzie nauki, bacznym nadzorze
domowym, na ktory zwrocona byla szezegélna tro-
skliwosé Czackiego, jego gimnazyum wkrotce zakwitto

.



i stalo si¢ stynném nietylko w guberniach zachodnich.
Ze wszystkich tych stron zbiegala si¢ tu mlodziez po
nauke, i Krzemieniee, piérw¢j licha i nieznana mie-
$cina, zabudowal si¢ pigknemi dworkami osiadlych
w nim rodzicow uczacéj sie mlodzi i nabyl zaszezyt-
nego rozglosu. Przy olwarciu gimnnzypm bylo upzni(m‘
280, po pieciu latach juz 612. Drugiego tak licznego
gimnazyam nie bylo wtedy nietylko w Rossyi, lecz
i w Niemezech: wykladem pewnie jeszcze wiecéj ce-
lowalo niz liczba, dlatego zewszad dawaly si¢ styszéc
odgtosy uznania i uwielbien. Jan Sniadecki pisal, ze
albo uniwersytet trzeba przenies¢ na Wolyn, albo sta-
roste (Czackiego) do Wilna. Minister o$wiecenia, hr.
Zawadowski, w liscie do Czackiego z dnia 14 listo-
pada 1805 r. wérod wielu pochlebnych wyrazow pi-
sal: ,,Ktoryz geniusz znakomitszy by¢ moze nad ten,
co przynosi oswiecenie wspoleczesnym i nastepnym
pokoleniom wspolobywateli swoich? Usitowania j. w.
pana nacechowone by¢ maja wieczng pamigeig 1 po-
wszechna wdzigeznoscia® i t. d. Kurator wydzialu wi-
leniskiego, zwidziwszy w 1809 r. gimnazyum 1w cza-
sie egzaminow przekonawszy sie 0 wzorowym Jego
stanie i znacznym postepie w naukach, pisat do Cza-
ckiego: ,Nigdy zamiary nie mogly by¢ piekniejsze
i zbawienniejsze, nigdy téz pomyslniejszym nie mogly
by¢ uwieniczone skutkiem. Malo jest przykladow, azeby
szkola jaka w tak krotkim przeciagu czasu mogla sie
podnies¢ do tak wysokiego stopnia, jak gil}xll}lzy‘ur}!
Krzemienieckie. Gimnazyum to, Ktore w najwiekszé]
cze$el winno swoj wzrost 1 §wietnos¢ j. w. panu do-
brodziejowi, ezyni zalete naszemu wydzialowi i sha-
zy¢ moze za wzor dla innych i t. d.“

Ale wieksza nad to wszystko byla wdzigcznosc ol).y-
wateli. Najprzod w czasie restauracyi kns"cif)}a poje-
zuickiego w Krzemienicu, w galce krzyza umieszczono
opis zaslug Czackiego, podpisany przez cale zgroma-
dzenie nauczycielskie. Potém, w skutku proshy Woly-
nian, postawiono w bibliotece gimnazyalnéj popiersie
Czackiego; pod sztychowanym za$§ jego wizerunkiem
umieszezono nastepujacy dwuwicrsz Molskiego, stresz-
czajacy zastugi Czackiego.

Z jego wplywu i pracy miéé beda prawnuki
Dwie pamigtki najdrozsze: jezyk 1 nauki.

Wreszcie wybito medal zloty. Zacny pan rossyjski
i znakomity artysta, vice-prezes akademii sztuk pie-
knych, hr. Tolstoj, podjat sic sam rytowania medalu.
Medal ten wyobrazal z jednéj strony popiersie Cza-
ckiego, z napisem laciiskim: Grati cives Volhyniae in
memoriam sempiternam (Wdzigezni obywatele Wolynia
na wieezna pamiatke); z drugiéj strony przedstawio-
na opromieniona Minerwa, laska budzaca geniusz o-
swialy, ktory zasnal, co objasnial napis laciriski do-
Kota: Hoc lumine resplendet, geniumque litterarum ex-
citat (Takiém s$wiattem jasnieje i geniusz nauk roz-
budza).

Tak glosne i powszechne uznanie zastug, a l.)ardzié‘!
powodzenie z jakiém dokonal najwazniejszéj Czgscl
zamierzonego dziela, cieszylo Czackiego 1 napelniato
ufnoscia, ze zdola spelni¢ i reszte rozleglego planu.
Oprocz gimnazyum, urzadzil jeszeze przy niém szkole
geometrow i mechanikow praktyeznych; potém szkole
ogrodnictwa i seminaryum dla ksztalcenia nauczy-
cieli parafialnych. Na seminaryum gpwemantek juz
mial fundusz potrzebny, lecz pragnal jeszcze otworzyC
przy gimnazyum szkole chirurgow, akuszer'ek' i we-
terynarzy, wreszcie podobnez jak w Krzemiencu za-
lozy¢ gimnazya na Podolu i Ukrainie. Na wszyst-
kie te zaklady potrzeba bylo zebra¢ fundusz. Szezo-
drobliwosé prywatna nie wyczerpy wala sie: ol)y\ -
tele podolscy na gimnazyum w Winnicy uchwzghh da¢
po 5 kopiejek z duszy; kijowsecy 450,000 rubli assyg.
na gimnazyum w Kijowie. Cheial nadto Czacki wy-
kryé i ocalié dla szkot fundusze pojezuickie; w tym
celu wyjednat u rzadu ustanowienie kommissyl sqdm_vo~
edukacyjnéj wotynsko-litewskiéj, w ktor¢j prezydujac,
tyle usilnoscia swoja dokazat, ze w ciagu jednego ro-
ku 1807 — 8 odkryto i na rzecz wychowania publi-
cznego zabezpieczono 2,350,000 zip.

Gorliwos¢ w odzyskaniu funduszow edukacyjnych
zrobila mu wielu niechetnych, co pragneli utaic¢ grosz
publiczny. Oskarzony przed rzadem w 1807 r. i we-
zwany do Charkowa, a potém do Petershurga, potra-
fit sie wytlumaczyé. Roku 1810 powtornie go oskar-
zono, zarzucajac mu naduzycia w gimnazyum we
wzgledzie gospodarczym inaukowym. Kommissya zlo-
zona z ks. Jablonowskiego, hr. Moszyiiskiego, i Ro-
mualda Bystrego, rozpoznawszy zarzuty, tudziez py-
tanie czy nie lepiéj przenies¢ gimnazyum fio Winni-
¢y, jak tego w obwinieniu, z powodow egoistycznych,
si¢ dopraszano, uznata Czackiego niewinnym i gimna-
zyum zostalo sie w miejscu. Dnia 30 stycznia 1812
roku uroczysty mowa otworzyl drugie gimnazyum
wyzsze w Kijowie, lecz gdy z rokiem tym rozpocze-
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ly si¢ nowe niecheci przeciwko Czackiemu, nie mogac
walezy¢ z niemi, zamknal gimnazyum, zabezpieczyl jego
zbiory 1 wyjechal na Podole. Wrocit potém do Krzemieri-
ca, lecz niedtugo w nim bawil: znuzyla go walka, w kto-
réj nadwerezyl zdrowie i majatek. Na poczatku 1813 r.,
dowiedziawszy sie o przyjeidzie kuratora wydzialu
wileriskiego do jego okregu, wyjechal na jego spo-
tkanie do Dubna. Zaledwie zobaczyli sie -dwaj przy-
jaciele, Czacki nagle zaslabl i umarl wkrotce potém 8
lutego 1813 r., majac lat ledwie 47. Cialo jego pogrze-
bione w Porycku, serce zas zachowuje si¢ w Krzemiern-
cu, z napisem: ,,Gdzie skarb twoj, tam i serce twoje.* (¥)
Zbyt wezesnie dla kraju przerwalo si¢ zycie nie-
zmordowanego pracownika na polu dobra powsze-
chnego. Nie wszystko wykonat, co sobie zamierzyl,
lecz zrobil bardzo wiele, wiegcéj prawie, niz mozna
przypisa¢ jednemu cztowiekowi. Swiadezy¢ to bedzie
przed potomnoscia i o nim, i o spolecznosci, co tak
chetnie wsparta jego zamiary. Nie stare ani zuzyle
bylo to spoleczenistwo, kiedy zdobylo si¢ na tak plodne
czyny. Szezuple ramy tego pisma nie pozwolily nam wejsé
w szezegoly, Ktore w zywocie Czackiego s niezmier-
nie nauczajace, stawigc pobudke i przyklad jak nale-
zy shizy¢ dobru powszechnemu. Dla tych szczegolow
znajdzie si¢ miejsce i nalezyte ocenienie w* nowoza-
mierzoném obszerném dziele: ,,0 zyciu i ezynach Tad.
Czackiego i slynnéj jego szkole w Krzemiencu.*
Dwaj wychowancy szkoly krzemienieckié¢j, pp. Ka-
rol Kaczkowski i Antoni Kaminski, wezwawszy do
wspolpracownictwa lub pomocy wszystkich bylvch
professorow i uczniow liceum krzemienieckiego, wszyst-
kich, coby posiadali jakies odpowiednie celowi pa-
miatki lub wiadomosci, chea wznies¢é pomnik pamie-
ci Czackiego, wydajac jego dziela, listy 1 kreslac ob-
szerny zywot; naslepnie zywoly wizytatorow, dyre-
ktorow, prefektow, celniejszych professorow i uczniow,
aby samo dzielo i jego owoce daly swiadectwo oczlo-
wieku. Patrzeie @ sqdicie, mowit Czacki do przyga-
niajacych mu; my dodamy: patrzcie i nasladujeie!
Wojeiech Grochowski.

DZIENNIKARSKI W GALICYI.

(Spoznione).

Mowa hieroglificzna, z uzyciem i bez uzycia figur
i rysunku, jest dzisiaj niestety w modzie. Pisze ,nie-
stefy*, bo mam teraz na mysli famiglowki i rebusy,
ktore rzucaja przeciw sobie nawzajem dzienniki, a kto-
rych nie odgadnie czytajaca publicznosé tak, jak je
odgaduja ci, ktorym wiadome sa ukryte powody pi-
sma hieroglificznego.

Nowo zawiazujacém sie pismem we Lwowie jest
Homeopata Polski. Przeciw programowi wystapit ostro
doktor F. Maciejowski, wykazujac ze stanowiska kry-
tyki, iz leczenie pigutkami i kroplami jest tém, czém
szarlataiski trunek milosci Dulkamary. Mimo nie-
wiary w homeopatya, mniemam iz pismo homeopaty-
czne bedzie pozyteczném zjawiskiem, bo obudzi anta-
gonizm, obudzi z letargu lekarzy, ktorzy w tak obszer-
néj prowineyi nie zdobyli si¢ dotad ani na jedno pi-
smo lekarskie. Doktor Kaczkowski rozwinie swoje prze-
Konania, oparte na nauce i do$wiadezeniu; rzeczy be-
dzie zdolnych allopatow dowiesé, ze i oni umieja nie-
tylko zapisywaé lekarstwa, ale téz i pisa¢ dzieta. To
tylko ma szczegolnego przyszle wydawnictwo, 1z re-
prezentanci cztérech narodowosci stanowia sklad je-
go redakeyi, to jest: Wegier doktor Bakody, Niemiec
doktor Szreter, Czech chirurg Dokupil i Polak doktor
Kaczkowski, i Ze trzej piérwsi nie umieja pisaé¢ po
polsku, a ostatni zapomnial, bo lat 20 przepedzit w Wie-
dniu. Bedzie to wige curiosum jezykowe dosé osobli-
we, szczegolniéj, jezeli z innych stron (bo i W Krako-
wie jest homeopata Ebers, przybyly z Ohio w Ame-
ryce) Polacy homeopaci, ktorych jest nader mato, nie
wespra przewaznie nowego pisma. Daj Boze aby roz-
wijalo si¢ z pozytkiem dla nauki i przyczynito sie do
J¢j postepu. .

Co do pism istniejacych, zawsze przoduje Czas. Sza-
nuj¢ to pismo, bo nie zbacza z drogi obranéj i nie
schlebia namig¢tnosciom. Na krotko opuscit byt M. Mann
redakeya, lecz znowu znaé w pismie wytrawne je-
go pioro.Czas dodatek miesieczny, opoznia si¢ calemi
miesigcami; nic wige dziwnego ze ku upadkowi sig
schyla.

Pismo Ognisko, prawie wylacznie zapelniane proje-
ktami W. Wieloglowskiego, jakos nie moZe utrzymac

(*) W Warszawie, w kosciele p.p. Wizytek, wkrotee wznie-
sionym zostanie pomnik Tadeusza Czackiego, dar znakomi-
tego rzezbiarza naszego Oskara Sosnowskiego 1 przez tegoz
w marmurze wykonany. Po ustawienin tego pigknego dziela
sztuki, postaramy si¢ daé czytelnikom naszym jego rysunnk

(Przyp. red.)

si¢. Projekta W. Wielogltowskiego sa pi¢kne i nieraz
praktyczne; jest ich moze za wiele na raz, leez nie
mozna zarzuci¢, izby zle radzit. Niéma tylko takich,
ktorzyby usluchali 1 uwierzyli, jak to zwykle bywa
tam, gdzie idzie o ryzykowanie kapitalow. Fr. Wiesio-
lowski jest podpora tego pisma. Drobnemi artykuta-
mi zasilaja je: Ant. Goluchowski, Leopold Bystrzonow-
ski, Ad. Gorezynski, S. Zebrawski, Henryk Rychtho-
fen, Zygm. Jar.... i kilku innych. Ostatni ma od no-
wego roku obja¢ wspolredakeya tego pisma, gdyz
Wieloglowski stracil na tém wydawnictwie. :

Tygodnik rolniczo-przemyslowy jest moze najlepszém
pismem rolniczém polskiém. Przyznaly mu to picrw-
szemstwo pisma rolnicze warszawskie. Zashuga to wy-
dawey Marc. Jawornickiego. Lwow, mimo wiekszéj
liczby cztonkow Tow. gospod., nie zdobyt sie dotad
na nic podobnego i ledwie sta¢ go na Roczniki, szczu-
ple trescia i liczba wspolpracownikow.

Nowe czasopismo Niewiasta, pod redakeya Kaz. Joz.
Turowskiego, pozyskalo sobie sympatya. Wyszlo go 12
numerow, z ktorych mozna sadzi¢ o warlosci pisma.
Jozef Szujski poeta podpisujacy si¢ cyfra 2, Turow-
ski, podpisujacy eyfra 1, pisza badz recenzye, badz
historyczne opowiadania. Do skladu redakeyi naleza:
Wolski i Jan Kanty Turski, ktorego poezyjki, lubo nie
wylworne, maja wdzick prostoty inaturalnosei. Zwro-
cita moje¢ uwage komedya Edwarda Lubowskiego, na-
pisana z humorem iznajomoscia sceny, p. n. Praywy-
czki; postacie bohatérki kokietki Pawlinei i hr. Obo-

jetnickiego, sa konsekwentnie i wyraziScie narysowa-

ne. Mimo usterkow stylowych i mimo chybionych
kilku scen, mianowicie w akcie czwartym, sadze iZ
Lubowski szezesliwie rozpoczal zawod literacki i po-
trafi lepszemi dzielmi ubogaci¢ nasza uboga literature
dramatyczng. Domieszezone po sztuce téj zastrzezenie,
iz jéj ani gra¢, ani przedrukowaé, bez wiedzy autora,
nie wolno, znamionuje, iz poczatkujacy autor dobra
ma o swoim utworze opinia. Bezprawny jednak prze-
druk komedyi tylko jednemu Fredrze przytrafit sie;
na nieznanych pisarzy prace nikt nie lakomi sie, zas
co do grania, auator moze by¢ kontent, jezeli dzielo
jego przyjm.‘} na repertoar, znany jest bowiem wstret
wszystkich dyrektorow scen do sztuk oryginalnych. Ar-
tykuly rozumowane ks. Wal. Sm'wal,u\vskieg(;, nace-
chowane prawda i doswiadezeniem, sa ozdoba tego
pisma. Rozprawka O niewiescie w obowiazkach religij-
nych, malujaca dosadnie roznice miedzy poboznoscia
a dewocya, wywolala rozruch miedzy dewotkamikra-
kowskiewi, i bodaj byla skuteczng. Dewotka krakow-
ska, to typ, godzien figurowa¢ w jaki¢j powiesci lub
molierowskié¢j komedyi. Szujski, Ilnicka, Turski, Sie-
mieniski dostarezyli poezyj. Wyslapit téz Szujski z o~
brazkiem historyeznym o Annie Jagiellonce. Rozpocze-
to obszerniejsza jak sie zdaje rozprawe o Polkach lite-
ratkach. Najprzod rzecz podano o poetkach i o autor-
kach scenicznych, zapowiedziano zas we wstepie, ze he-
dzie mowa o cztérystu Polkach piszacych. Kazda wiec
z autorek znajdzie tam stowko o sobie.

Z kolei wypada mi powiedzié¢ o illustrowanym
Postepie, wychodzacym w Wiedniu. Oprocz nieztych
drzeworytow 1 oprocz opowiadann o nowych wyna-
lazkach, niewicle tam dotad bylo zajmujacego. Wy-
dawca J. Osiecki nie uwazal na potrzeby kraju, dla kto-
rego pismo wydaje. Karykatury nie zawsze szczgsliwe,
a biografie nie odnoszace si¢ do zycia narodowego. Do-
dajmy do tego nie doborowe wiérsze, a bedziemy mieli
calos¢ illustracyi wiedensko-polskiéj. Ostatni dnpféro ze-
szyt Postepu znacznie jest lepszy. Miesci on same artyku-
ty krajowe, jakoto: obszerna wiadomosé o zyciu 1 pi-
smach Winc. Pola., o moscie pod Przemyslem, biogra-
fia Kosciuszki, trafny przeglad polityczny, o obrazie
Grotkera: ucieczka Henryka Walezyusza, karykatury
krajowe 1 t. p. Dziennikowi literackiemu, na jego za-
czepke, odcina sie dwiema odpowiedziami i jedna ka-
rykatura.

Towarzystwo naukowe krakowskie krzata si¢ tego
roku wiecéj niz lat ubiegtych. Wydato rocznik wdwoch
oddzialach, obejmujacy prace J. Majera, P. Popiela,
J. Zaluskiego, Fr. Skarbka, F. Slotwitiskiego, E. Czyr-
nianskiego, J. Dietla, M. Zieleniewskiego, Trembec-
kiego, Zeisznera i Neugebauera. Jak zwykle dano prze-
wage naukom lekarskim i przyrodniczym. Krzata sie
Towarystwo okolo wydania slownika terminologii
prawniczéj polskiéj, wedlug ukladu S. Zaran-
skiego. Uprzedzil je wszakze ksigegarz Wildt, Kktory
wydaje podobny stownik redakcyi Czecha Mozera.
W towarzystwie naukowém pracuja nad redakeya sto-
whnika: Burzyiski Piotr, Al Cukrowicz, Firych, Ham-
mer, Helcel, Koczynski, Kopf Wiktor, Machalski i kilku
innych zdolnych prawnikow. Nie watpie ze dzelo
bedzie dobrém. Towarzystwo nadto ukfada zbior ma-
teryalow dziejowych, rozsypanych po czasopismach,
i inne zbiorowe dokonywa prace. Szkoda tylko ze

(Obacz Dodalek.)



WIEK PR2ZES2LY I WIEK TERAZNIEISZY.
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STROJE DAWNE.
Zgrabna gorsecik
Spina stan
Bialy kaftanik

STROJE TERAZNIEJSZE.
Popatrz no, jakis burnus Z przodu klamra spéodnice
I szary i bury; ‘W festony zebrala,

Jaka$ kukla na glowie Scisnela sig gorsetem,

Patrz, bialoglowa,
Bracie moj!
Co -za powaga,

Z koguciemi piory; Az ponsowa cala.
Kornet. na ucho, [ angazanty Krynolina’rozdeta,
Suknia ogoniasta;
Dalibég ze nie poznasz,
Balon czy niewiasta!

Wlosy wstecz,
Jupka lamowa,
To mi rzecz!

W srébrng nié.
Nie zal z trzewiczlka
Zdrowie pié!

Czekajze az ming,
Bo cig zmiotg z chodnika,
Lub zrania sprezyng.

Jaki stroj! | Zlotem tkan,

{ :
‘ Patrz, tu znow dwie ich idzic!

OSWIADCZYNY DAWNE.
—,Miloiciwy czesnik raczy : - OJCIEC.
Bez zbytecznéj alteracyi . Wigc gdy taka wola boska,
Wreez wystuchaé méj oracyi. | Pogadajmyz.
Tak! syn pana wojewody,
Co $rod dalszych znana éwia-
[tow

OSWIADCZYNY TERAZNIEJSZE.
KAWALER. Lak niewiele, gleba zyana,
Moja wioska  [tnie, | Polkopiarze, pol panszezyzna;
Wiok dwadziescia, grunta zy- | Gospodarstwo slicznie kwitnie

Lasu niéma, ale za to
REBUS.

Weale niezlg tam intraty

f
|
| .
| Jest gorzelnia.
|
|
i

Gloria jego antenatow, PANNA.
Ponad przeszlych wickéw to- W hypotece
[rem Czy sa dlugi?
! Dziwnie panskim l$nge splen- KAWALER.

Tak dalece
Ja w pozyczki sig nie bawig...
Towarzystwo, dlug bankowy
I cos jeszcze.... bedzie prawie
Do wartosei débr polowy;

[dorem,
Swojéj matki cudne lice
W konterfekcie majge zdo-
[bne,
Kiedy$ ujrzal byl dziewice,

SZACHY.
ZADANIE XLVIII.
Biale zaczynaja i daja mata za trzeciém po-

sunie¢ciem. Kubek w kubek don podo Tam mniéj troche, troche wig-
Biale bne. | To juz maléj wagi sprawa. [céj,

zarne.

Rozwiazanie rebusa umieszczonego w Nrze 66.

A zobaczyl ja w kosciele,
Bo naboznych cnét ma wiele.
Odtagd wzrok od konterfektu
Nie moégl podniesé bez
[afektu,
Serce majgc wskros prze-
[szyte
Strzalg syna Afrodite,
Poprzysiega, tylko one
Gladkyg panne wzigé za zong.
Cnych plomieni jego gwiazda
Z przezacnego idzie gniazda,
I nadohne stworzg sploty
Polgezone dwa klejnoty:
Tam — krzyz bieli na pur-
| purze,
Tu — dwie kopie lsnig w la-
[zurze.
Mnie¢ przysyla—chorgzyca,
A krewnego wam szlachcica,
Bym, czesniku méj mosciwy,
Waszéj mysli prawde zglebil,
Przez trafunek osobliwy
Dlan u stryja dziewostebil,
I ulozy} z panem bratem,
Czy mnie godnym.uzna swa-
[tem.

Jakiz posag?
PANNA.
Sto- tysigcy.
OJCIEC.
Z tych pigcdziesigt jest wy-
[prawa
W sukniach, meblach,jak przy-
A pigédziesigt na stol. [staloy
KAWALER.
Malo.
Bardzo malo.
OJCIEC. .
Alez dosyc¢.
PANNA. A x
Dzi$ gotéwka w wielkiéj cenie.
; KAWALER.
Malo, malo, na sumienie.
PANNA (obrazoua).;
My znéw si¢ nie bgdziem pro-

[sic.
KAWALER.
Pan postgpi.
g ‘wowu:_c-
Ani grosza.
KAWALER. .

To juz wole wzia¢ od kosza.
PANNA (do ojea).
Dodaj papo, zrywaé szkoda.
0JCIEC.

No, pol jeszeze dodam.

Bog widzi, czas ucieka, $mieré goni,

; ot Wiodzimierz Wolski.
wiecznosc czeka. ( vl

» Wielki Pan‘.

KAWALER (podajac mu reke).
Zgoda.

(Dodatek.)




sktadki na gmach Towarzystwa ustaly zupeknie. Gdy
na podroze i stroje nie braknie nigdy pieniedzy, nie
moze zdobyé sie kraj na skladke kilkunastu tysiecy
veriskich, aby raz przecie dokorczy¢ budowy gmachu.

Na Szlasku jeszcze sig trzyma roczm}c trzynasty
Guiazdki Cieszyriskiéj. Bronistaw Zamarski ze Lwowa,
Michat Batucki z Krakowa, ks. Winc. Krainski i An-
na Liberowna, dostarczaja jéj nieosob]i_wych poezyj.
Ladnemi sa poezye Pola, Lenartowicza i Wiodz. Wol-
skiego. Biografie Skargi i Kar. Kosickiego; wspomnie-
nia o ziemi $w. przez Feliksa Gondek; urywki z nauk
przyrodniczych przez Wiadystawa L. stala rubryka
poswiecona gospodarstwu i przemyslowi, obszerna lecz
nie dowecipna powies¢ Wdowa; nakoniec trafne rozmo-
wy Jury z Jankiem, — oto jest tres¢ Gwiazdki z catego
potrocza, do ktoréj doliczy¢ wypada korrgsppndencye
ze Lwowa i Krakowa, pisane niewprawnie i bez za-
stosowania sie do potrzeb prowincyi dla ktoréj pi-
smo wychodzi.

Na tém zakoriczam na teraz moj list o pismach czaso-
wych, zostawiajac reszte zwyklemu korr:espondentmw
twojemu ze Lwowa. Nadmieniam tylko jeszcze, ze po-
dobno od Nowego roku ustaé¢ maja we Lwowie dwa
pisma powaznéj barwy. Szkodaby ich bylo, bo nie
mamy za wiele naukowych prac, a sam _klerunck umy-
stowy w pracach literackich nie jest jeszcze dostate
cznie rozwiniety. J.

e BRI = fLR

KILKA S£t0W 0 POWIESCI:
gazetami wszczela sie W tych
dniach polemika o to, kiéra powies¢ jest lepsza: czy
nasza, czy francuzka? Kwestya postawiong _zpsta?a
zbyt ogolnie i dlalego ani porozumi€c si¢ W nicj wza-
jem, ani zadowoli¢ ciekawoscl pupllcznéj nie -byl‘o
mozna; pozostawiono ja té_z nlt?f‘oz_“’lazap’t;‘, a przynaj-
mniéj oswiadczenia si¢ z jednéj 1 dl‘.ug'l'e_] strony ni-
kogo stanowezo nie przekonaly. Powiesc polska nie-
mala zajmie kiedy$ karte w dziejach literatury na-
széj; dziatanie jéj bylo powaine 1 slady niepowierz-
chowne; jeszeze ona nie obiegla calggo swego kota,
jeszcze zanadto do miéj zblizeni jestesmy, zanadto zy-
jemy jéj zywiolami, aby$my o ni¢j z cala §wobod§
i wszechstronnie, jak o umarléj, rozprawia¢ mogli.
Nietrudno jest oceni¢ literacka wartos¢ kaidego po-
wiesciowego utworu pojedynczo, ale zbiorowe dziata-
nie wszystkich na massy i przez czas pewien, inne-
go wymaga sadu. ) :

We Francyi powies¢ byla i jest tylk.o forma -lltg-‘
racka tworéw imaginacyi, i nikt téz niczego wigee)
od ni¢j nie zadal, procz wrazen imaginacyi. Mysl tam,
stosownie do swego znaczeniai natury, zpajdowa}a na
kazdym punkcie droge objawienia sig, Kierunek utar-
ty, gotowy, z ktorego zadna zawada nie zdolata jéj co-
fnaé. Kosciol, trybuna, katedra, l_(su;ikg,_ gazeta, bro-
szura, wszystko bylo na zaw:o}ame' mys'll, i wszystkie
umysly gotowe byly ja przyjac. Coz wiec pozostawa-
lo dla powiesci? Bawié. To téz ona l"ychlq weszla na
te droge i nie znala innéj; zarz.ucﬂg. srodki natura!nf:Z
jakich dotad, pomimo wysokosci swéj, uzywa powiesc
angielska; przywdziala stro) zbytkowny; przywolata
narkotyczne wonie i wygladata jak ekscentryczna da-
ma w buduarze sztucznie oswieconym, otoczona atmo-
sfera roélin egzotycznych i wyziewem opium, W ros-
koszném omdleniu czekajaca na zuzytego gaszka. Go-
racy jéj oddech, slowa plomienne, sztucznie podbu-
dzona czuloé¢, silnie dzialaly na zmysly i imaginacya;
ludzie przezyci nawet i zvyiedh',' zastyglych uczué, je-
szcze podrygiwali po uzyciu te) morfiny, Iub uzywa-
jac jéj, zapominali bolow przezycia. '

— Co panu w zyciu najwigcéj sprawia przyjemno-
$ci? zapytano zgusnialego Francuza.

— Fotel i romans, odpowiedzial. :

W odpowiedzi 1éj miesci si¢ cala wartos¢ powie-
éci francuzkiéj. Drastycznemi srodkami techcac ima-
ginacya, podtrzymywata ona gnusne i leniwe umysly;
natrafiajac atoli na umyst dziewiczy, wywierata nan
wplyw zalotnicy, watlila czerstwos¢ i rozprozniacza-
la, i to bylo wlasnie dzialanie jéj demoralizacyjne,
bo co sig tyezy szczegdlow izboczeri od prawidet mo-
ralnodci, o tych nie wspominamy, sq to bowiem wia-
sciwosci niektorych autoréw, niektorych pojedynczych
dziel i wiecéj plywaja po wierzchu, miz lezq na grun-
cie. Powies¢ francuzka ma wiele tych podrzednych
wad, i zeby przyszdo rozbiera¢ najwzigtsze z téj epo-
ki utwory, np. ogniste kreacye Sanda, pokazataby sie
tam taka monstrualnosé, o jaki€j $wiat do jéj czasow
nie slyszal; nie dotykamy 1€Z jéj z 1] strony. Lecz
powies¢ ta w zakresie nie JuZ moralnosci towarzy-
ski¢j, ale samego artyzmu, SWietna 1 porywajaca for-
mami, w gruncie jest zupelnie czcza, jest to slowem,
jak ja kto$ dobrze po francuzku nazwal: la grande

(Dodatek do Nrv 70 Tyg. Nlustr.)

Pomiedzy dwiema
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blague sensuelle. Co z tych stosow welinowéj bibu-
1y zostalo na przyszlos¢, co wplynelo na uzacnienie
lub udoskonalenie ludzkosci, czy serce ludzkie dozna-
lo zachety lub ukojenia, sa to kwestye, ktore w nie-
maly klopot wprowadzichy mogly piszacego nekrolog
powiesci francuzkiéj z najswietniejszych jéj czasow, to
jest pomiedzy r. 1830 a 1850. Postawiliémy wpra-
wdzie kwestye rozlegle, ale bo téz1i rozglos jéj a wzie-
tos¢ rozleglemi byly. Zajmowata ona wybor talentow
francuzkiego narodu, czepiala si¢ wysokich kwestyj,
chloneta w siebie caly swiat ducha i zjawisk socyal-
nych, ogarniala lady i morza; twoércami jéj byli ludzie
za najzdolniejszych uznani, czytelnikiem cala znajoma
ziemia. Przy takim szumie 1 rozglosie, przy zuzyciu
tylu talentow, wyczerpaniu tylu sit tworczych, pytam
sig, jaki rezultat, a jezeli jest jaki, czy potow oplacit
przysposobienia i poswiecenie nurkow? Pod wzgledem
formy, miala ona te zalete, iz nigdy nie byta nudna,
owszem na uwiezi trzymala ciekawosé czytelnika, kto-
ry nieraz oddech wstrzymywal, przewracajac kartki.
Wywolanie takiego zajecia w indywiduum jest zape-
wne niepospolita sztuka; coz, kiedy zajecie t6 odno-
sito si¢ raczéj do imaginacyi, do cielesnéj stromy, niz
do ducha, a dowodem, Ze po takiém zajeciu, naste-
powal zwykle niesmak i skutki wrazen rozpraszaly
si¢ w mnicos¢, jak po Kieliszku mocnego napoju. Sko-
ro powies¢ raz weszla na t¢ droge, juz nie mogla sie
z niéj cofngé i szla do oslatecznosci, rzucajac i chwy-
tajac coraz inne, coraz bardziéj podbudzajace srodki;
nie stalo dostgpnych w przyzwoitém towarzystwie,
zlazla do kaluzy i daléjze najbrudniejszy napoj poda-
waé¢ w perlowym puharze i na zlotéj tacy. Wyczer-
pata nareszcie wszystko, zmeczyla sie, zuzyla i padla
z utrudzenia, 1 nikt jéj nie zaluje, trup jéj niepogrze-
bany jeszeze lezy na téj drodze szalenstwa i plocho-
sci po ktoréj pedzita, a czytelnik oglada sie nan jak
na podupadlego towarzysza i prokuratora falszywych
uciech, bez wyrzutu, ale ibez spolczucia. Nie przecze,
ze okroilo sie z t& tam powodzi coskolwiek na trwa-
ty dobytek umyslowy; takich rzeczy doszukamy sie
najwiecéj jeszeze w Balzaku, pod mniéj glosnemi imio-
nami, ale pojedyncze zjawiska znikaja w ogolnéj bar-
wie chorobliwéj daznosci.

Przy takim charakterze powiesci francuzkiéj, trudno
z nig porownywaé nasza. Tamta, urodzona w Pary-
zu, przesiakla elementami tego wszech-europejskiego
zycia, ma interes dla calego $§wiata, jak moda, jak
taniec nowy, jak jezyk francuzki; nasza przeciwnie,
powstala w innych warunkach i z innych potrzeb,
nie kroita nigdy na szeroki zakres i ograniczala sie
przesirzenia naszego wylacznie spoleczenstwa; ze za$
spoleczenstwo nasze jest nieporéwnanie mniéj wyro-
bioném nizeli francuzkie, przeto i formy naszéj po-
wiesci musialy hy¢ prostsze, mniéj liczne i mniéj roz-
maite. Jeden nowy Zywiol przybywajacy do znajdu-
jacych sie juz w spoleczenstwie, tworzy z niemi mno-
stwo kombinacyj, o ktore tém samém nietrudno by-
lo przy nieustannym ruchu francuzkiego zycia; u nas,
przy ograniczonéj liczbie zywiotow i stabym nadzwy-
czaj ruchu, kombinacye te zamknaé sie musialy w bar-
dzo niewielkiém kotku. Powiesé téz nasza nie wyszia
poza dom, nie zainteresowala wielkich spoleczeristw,
a niemala jéj w tém zasluga, bo pokazuje si¢ ze
byla rodzima, oryginalna, ze byla braterskim kawal-
kiem chleba, ktorym autor amal si¢ ze spoleczen-
stwem pod biédna strzecha opuszezong. Nie sadzmy,
izby indywidualnie wziawszy, nasi powiesciowi kory-
feusze nie potrafili utrzymaé si¢ z honorem na szero-
kim gosciricu europejskim, lecz gdyby oni zwrocili sie
tam, czyzbySmy ich wiedy zrozumieli, czy byliby to
ludzie nasi? U nas wiec powiesé nie wystepuje wWy-
strojona jak mna bal ambassady, ale przedstawia sie
w skromnéj, codziennéj sukience, bo u nas niéma ba-
low ani zebran etykietalnych. Oczywista, ze tu juz jest
ogromna przewaga formy na strone powiesci francuz-
kiéj; czyli ze albo powiesé nasza, cheac blyszezéc,
musi oddali¢ sie od nas, i wtedy przestanie by¢ po-
wieécia polska, albo, pozostawszy na wlasnym grun-
cie, trzymaé si¢ powinna w tak skromnéj formie, jak
skromna jest forma samego spoleczenstwa, inaczéj be-
dzie ona falszywym obrazem. Nie weszly zatém do
niéj te burzliwe namietnosci, wielkie zbrodnie i krzy-
kliwe heroizmy, ktore stanowig najwazniejsza przy-
prawe powiesci francuzkiéj, cho¢ w nich, biorae rzecz
po ludzku, niéma ani cienia prawdy, ale rozrobione
sztucznie przez zdolnego artyste, sprawiaja one mily
widok fajerwerku, po ktorym zostaje tylko dym. Bo
niechze mi kto powié, czy godzi sie do ludzi rozsa-
dnych przemawia¢ w imie jakich$ kobiét bez imienia,
rzucaé im przed oczy jakich$ oskrobanych galernikow,
jako modele tegosci charakteru, lub wydmuchiwaé
bohatérow i bohatérki, z ktoremi kiedys po drodze do

nieba, chyba si¢ na ksiezycu spotkamy. W takiém

towarzystwie, przy;zrecznosci artystycznéj, nie dziw,
ze mozna zaja¢ imaginacya i zabi¢ wszystkie inne
formy. Otoz: wigc jedna z tajemnic, dlaczego powiesé
polska blado przy francuzkiéj wyglada.

Autor francuzki przynosit do powiesci tylko fanta-
zyq artysty, doweip czlowieka wyzszego; nasz, przy-
chodzil z missya obywatelska. Spostrzegta sie w swém
znaczeniu powies¢ nasza wzglednie do ezasu i okoli-
cznosei, przybyla podac reke tam, gdzie na nigj zby-
walo. Opierajac si¢ na tradycyi, na prawdzie histo-
rycznéj i obyczajow:éj, miala ona w sobie w wysokim
stopniu wzglednie do towarzystwa pierwiastek ksztal-
caey. Nie postugiwata szczegélnym zadaniom, czy to
moralnym, czy filozoficznym, czy administracyjnym,
jak to czynita i dotad czyni jeszcze powiesé niemie-
cka, ale to uczucie dobra, jakie lezalo w sercu au-
tora, bez wyraznéj tendencyi przejawialo si¢ w dzie-
le i rozlalo po wszystkich jego kartach; uwaga na
spoleczenstwo towarzyszaca fantazyi wyeisnela na niém
slady, po ktorych doj$¢é moina bylo do dna mysli
tworzacego. Powies¢ nasza byla glownie stowem mi-
fosci, nie zas samym popisem arlystycznym, i na téj
drodze szta ona kierunkiem wytknigtym przez poe-
zya piérwszéj éwierci wieku, nie dorownala jéj wswie-
tnosci pojawow, zgrzeszyla tu i owdzie to zaniedba-
niem, to czasami mysly falszywa; lecz w ogolnéj da-
znosci usifowala, najezesciéj potrafita, wyjawi¢ stowo
prawdy spolecznéj czy dziejowéj, cho¢ w mniéj do-
skonaléj, niezadowalniajacéj formie, a ze dotad nie
odstrychneta sig od tego kierunku, przekonywa nas mlo-
dy powiesciopisarz Teodor Jez. Ta uwaga, to zasto-
sowanie si¢ do stanu spoleczeristwa, winno byé po-
czytane powiesci naszéj za wielky zastuge. Po raz
piérwszy z pod skorupy przesadow i obojetnosciklass
wyzszych wystapit w niéj lud i przemowil nie juz
glosem tylko fantazyi, jak w poezyi, ale slowami
wszystkich uczué, potrzeb i charakteru odezwal sie
do nas przez usta Sawki, Budnika, Ulany, Jermoly i
tych rozmaitych Bartoszow, ktorych nam nieustannie
nasuwano na oczy. Byla to dla ogolu nowosé zupelna,
nowy przedmiot zastanowienia; powies¢é stala sie po-
niekad organem nieznanego $wiata, zblizala nas don
srodkami najpowabniejszemi, obudzata ku niemu in-
teres, gdzie potrzeba przemawiala wyrzutem i napo-
mnieniem. Jezeli przedstawiala zycie uliczne, zascian-
kowe lub szlacheckie, zalecala sie¢ przedewszystkiém
prawda, bodaj z poswieceniem blyskotnych effektow,
i ta wlasnie prawda, traktowaniem zywotnych inte-
resoOw spoteczenstwa, wziela gore nad powiescia fran-
cuzka, ktora sie byla juz u nas na dobre rozlokowa-
fa. Musi mié¢ w sobie wiele zywotnego to, co potra-
filo pokonac tak poteznego przeciwnika. Gdyby wiee
przyznano nawet wy#zszos¢ arlystyczna powiesci fran-
cuzki€j, nasza bedzie miala nad nia wy#szosé spole-
czng: tamta dla swoich nie zrobila nic, nie sadze
przynajmniéj i nie przypisuje tak wielkiego wplywu
kilku jéj tendencyjnym plodom, jaki upatruja niekto-
rzy; nasza powies¢ byla dla nas przez pewien prze-
cigg czasu jedyna mozliwa karmia duchowa, kolatala
do wszystkich wrot, poznawala jednych z drugiemi,
uniewazniata przestrzenie; a czy to w skardze, czy w sa-
tyrze, czy w erotyczném wylaniu, dodatnie widoki
zawsze majac na celu, przyczynita sie do podtrzyma-
nia i sprostowania zycia. Pod wzgledem tedy dziala-
nia na spoleczeristwo, powies¢ nasza nie ma czego za-
zdroscié¢ francuzkiéj, bo stoi nad nia wyzéj o cala ro-
znice pozytku i szkody; jeszeze po latach wielu bedzie
ona dobrze swiadezy¢ za nami badaczom dzisiejszych
czasow, jako praca na dobie bedaca, kiedy francuzka,
z cala swoja artyleryq namietnych effektow, niczyjéj
nie zwroci uwagi, bo skoro przez czas wylézie z niéj
ten mocny zapach narkotyku i splowieja kolory sztu-
cznie wprowadzone do korony kwiatu, czego si¢ w nigj
dopatrzy, co wtedy z niéj wywnioskuje medrzec dzie-
Jowy? Ona juz i dzi§ we wlasnéj nawet ojezyznie mir
na dobre traci, a krytyka niemiecka i angielska tra-
ktuje ja (juzei nie przez zazdrosc), z lekcewazeniem,
pogardliwie nawet, co znowu nie jestslusznie. Praw-
da, ze nie wycisna¢ z niéj idei wyzszéj, ze, oprocz’
Balzaka, wzoru estetycznego ulozy¢ z niéj niepodobna,
bo przesada i szarlatanizm zapanowaly nad nig zby-
tecznie; ale ma ona w sobie przeciez niedorownana
zalete, wylacznie charakterowi francuzkiemu wilasei-
wa, to jest subtelny dowcip, werweizrecznosé wuchwy-
ceniu wydatnych stron towarzyskiéj maniery. Dobrze
poszukawszy, mozna z nig naprawde przyjemnie Kil-
ka chwil spedzié, tak jak na farsie dobrze odegranéj;
czasem znowu miejscami wybuchy prawdziwego uczu-
cia wywoluja glebokie i istotnie estetyczne wrazenie,
co dowodzi, ze nig zajmowali si¢ ludzie wielkiego ta-
lentu. Ktz im winien, ze zmarnowali sie, poswigci-
wszy przyszlos¢ dla terainiejszosci, ze cheieli razic
czytelnika wrazeniem, zamiast ogarnia¢ go zwolna ale



na dlugo. Pod wzgledem tedy doweipu i werwy, po-
wies¢ nasza obyczajowa, chociaz nie jestz nich odar-
ta, z francuzkq atoli nietylko rownaé sig, ale nawet
bardzo do niéj zblizaé si¢ nie moze. Rozwazne i atle-
tyczne rysy spoleczenskie Balzaka, znalei¢ sie jeszcze
mogq W powiesci naszéj obyczajowéj, ktora w ogole
ma wiecé] rzewnosci i spokoju niz sily, ale daleko
j¢j niestychanie od doweipu Bernarda, Bertheta, na-
wet od rubasznego komizmu Kocka. Trzeba istotnie
wielkiéj abnegacyi, lekkomyslno$ci nawet ze strony
pisarzy francuzkich, aby przy tylu bogactwach indy-
widualnych, nie budowac cos trwalego, pieknego wszech-
stronnie, ale szafowa¢ dar bozy, tak jok syn marno-
trawny szafuje sukcessya po ojcu, przypadkowi zo-
stawiajac co z niéj wyrosnie. Z takiemi zasobami mo-
gli byli oni zbudowaé panteon, a zbudowali co$ niby
szpital waryatow. :

Ze 16z zaden z tych potentatow nie pomyslal outwo-
rzeniu powiesei historycznéj. Ich powiesé historyczna, to
nieraz istne drwiny. Jak tylko ktoremu zbrakiokonceptu,
bajeczki do tta spolezesnego, otwiéral sobie kronike,
przeczytat kilka kart, szarpal je przez osm lub dzie-
sie¢ tomow i wodzil po roznych wertepach, prawiac
to, o czém si¢ nigdy nikomu nie $nilo. Przedziwnym
w tym wzgledzie jest sobie Dumas, chociaz nie sta-
nowi bynajmniéj wyjatku. Podobne traktowanie hi-
storyi w powiesci, to juz troche wiecéj jak lekko-
myslnosé, to niesumiennosé. Kto si¢ nie obawia go-
rgezki lub przynajmniéj zawrotu glowy, niech prze-
czyta jego nieskonczone bajdy o Muszkieterach i po-
rowna wprowadzone tam figury historyczne z temi,
ktore opisuja Macaulay lub Guizot, a jezeli wstrzyma
si¢ od oburzenia, to moze sobie powinszowaé nerwow
. marynarza. 1 taka to powiesé zwie si¢ we Francyi,
bez zadnego zastrzezenia, historyczna, a reassumuje
si¢ nie w jednym tylko Dumasie. Obok takiéj powie-
$ci polozmy: Murdeliona, Listopad, lub chocby Wy-
howskiego, nie uno$my sie zamilowaniem swojskosci,
ale badimy tylko sprawiedliwi, i wedlug ] zasady
osadimy czyja powiesé historyczna jest lepsza?

Pomimo nizszos¢ kunsztu, stawiajac nasza powiesé
obyczajowa wyzéj pod wigledem prawdy wewnetrznéj
i naturalnosci, historyczna wyzéj absolutnie ponad
francuzka, nie idzie za tém, abysmy jéj przyznawali
i w tém nawet zupelna doskonalos¢ i sumienie nasze
literackie obarczali bezmy$lnym panegirykiem, twier-
dzac iz ona zrobila wszystko co mogla byla zrobié.
My jedyng pod tym wzgledem doskonalos¢ widzimy
tylko w powiesci angielskiéj, i dlatego radzibysmy
aby nasza dobrze jéj sie przypatrywala, nie izby ja
nasladowac, ale zeby sie od ni¢j uczy¢. Powiesé na-
sza ohyczajowa nazbyt przesigkla jest biernoscig, co
szczegolniéj odnosi sie do ostatnich czasow; wzoru,
czynu, energii, trudno si¢ w niéj doszukaéd; satyra
przemaga w niéj nad idealem, a pospolitosé zbyt cze-
sto zasiada na lawie oskarzonych. Prawda, 7e powie-
Sciopisarz bierze ziarna ze spoleczenistwa, alez one
wyrastaja w nim tak, jakby nie mial wlasnego stori-
ca w piersi, ktoreby rozrost uczynilo wspanialszym,
albo jakby umyslnie thumil jego promienie. Francuzi
przeholowali w idealach, my nadzwyczaj ich skapi-
my; dlatego téz nie sadzim, aby era powiesci miala
si¢ juz dla nas zamykaé, byloby to zawczesnie, kiedy
na téj drodze, przy tak pieknych i zachecajacych za-
czgtkaeh, jest jeszeze duzo do zrobienia.

Kazmirz Kaszewski.

NIGDY.
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Co sig dzialo razem w trzech miejscach.
1.

_ Byt to wieczor karnawalowy. W powiatowém mia-
steczku niezwykly ruch panowal: okoliczni obywatele
zjezdzali sie na bal w miejscowéj resursie. Pominie-
my wiele a wiele przyjezdzajacych i pan i panien,
pominiemy i milodziez, bo wsrod niéj nie znalezlismy
bohatéra. Przepraszamy za wyznanie szczére; wszak
nie wymieniamy okolicy, ktora w lonie swego oby-
watelstwa bohatéra nie posiada. Wiec tylko okiem
rzucimy na zajezdzajace powozy i bryczki, a cala na-
sza tu uwage zajmie.... karétal jedyna tego wieczora
do miasteczka zajezdzajaca karéta. Owa karéta bowiem
stanowi ewenement. Dlugo byly kwestye w okolicy,
czy zjawi si¢, czy nie zjawi sie dnia tego w Mal., a kie-
dy sie zjawila, dlugo to zjawienie komentowano po
mieszkaniach, gdzie si¢ ubiéraly panie. Wiec Kiedy
si¢ tg karety wszyscy w miasteczku glownie zajmuja,
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nic dziwnego Ze i my si¢ nia zajmiemy glownie, ze
za glowne na ten wieczor postacie obierzemy sobie
siedzacych, a poiniéj wysiadajacych z karety, 1w ko-
lo mnich ugrupujemy tylko pare osob wybranych, co
mialy rzeczywiscie szczescie utworzyé gruppe w kolo
przyjezdzajacych kareta.

Przyjezdzajacemi byli: matka, z dzieémi hrabianka,
troszeczke zmezaliansowana malzeristwem z bogatym
dobr wlascicielem, z majatkiem, ale bez tytulu, i juz
dzis po nim wdowa, corka jéj 18letnia Helenka i star-
szy syn Henryk.

W domu miedzy matka a ojcem dlugie byly de-
baty, czy jechaé, czy nie jecha¢ na bal do miasteczka.
Henryk odradzal, matka sie wahala; lecz Helenka chcia-
fa jecha¢, i pojechali, co dowodzi ze Helenka byla pie-
szczoszka. Jakoz byla nia rzeezywiscie. Matka ja tak
kochala, ze czy Helenka chciata jecha¢ do Warszawy,
czy zosta¢ na wsi, czy miéé suknie tarlatanowa, czy
krepowa, czy wyda¢ wieczorek w domu, czy pojechaé
w sasiedztwo, matka zawsze na wszystko przystawala
i zawsze stalo sie tak, jak chciala Helenka.

Teraz oto, na tydzien przed balem, Henryk przy-
wiozt do domu pewna o nim wiadomos$é. Helenka stu-
chala jéj obojetnie, nie podnoszac oczu od haftu.

— Jakze," czy bedziemy? spytata matka.

Helenka skrzywila usteczka i ruszyla ramionami.

— Niewarto, mowit Henryk. Kto tam bedzie, mo-
ja mamo?

— A mozeby si¢ Helenka zabawita, kiedy tegokar-
nawatu nie pojedziemy do Warszawy.

— Recze zeby sie znudzita. Jeszeze tak malo ma-
my tu znajomych; nie tanczylaby pewnie.

— Bo 1z nie wiem dlaczego sie nie postarasz o zna-
jomosé miedzy mlodzieza. Nikt u nas nie bywa.

— Ktoz mama chee zeby bywal? Téj mlodziezy, kto-
rq widzialem na jarmarku w Mal. i raz na polowa-
niu u Stasia, ani ja nie mam ochoty prosi¢, ani 1éz
oni nie maja ochoty by¢ u nas; a Stas przecie przy-
jezdza dosé czesto. Z nim jednym co jeszcze pogadaé
mozna i zaznajomi¢ si¢ warlo, reszta....

— Juz to prawda, odezwata sie milczaca dotad He-
lenka, sasiedztwo mamy nieosobliwe. Byles w Bola-
nowie? Jakze ci sie tam podobalo?

— A wiész, ze tam bardzo! Mioda pani Ludwiko-
wa mila i dystyngowana kobiéla. Musisz si¢ znig za-
poznaé, bo i ona mowilta mi Ze czuje, iz z nikim w oko-
licy pasowa¢ nie bedzie, i bardzo ciekawa poznac
ciebie,

— A oni czy na balu beda?

— Nie wiem. Mowita mi pani Ludwikowa, ze je-
szeze nie jest zdecydowana. Pytala sie czy ty bedziesz
i mowila ze w takim razie predzéjby si¢ namyslila,

| zeby si¢ z toba zblizy¢.

— Jakze Helenko? pojedziemy? hoby trzeba o toa-
lecie pomysléc.
Nie, moja mamo, nie mam ochoty.
Ja i pani Ludwikowé] odradzatem.
Wiec stanowcezo nie?
Ja nie mam ochoty.

Nazajutrz Helenka byla nie w humorze. Myslala ze
ja matka diuzéj namawiac¢ hedzie, ze ponowi nalega-
nie; ta zas, dobrodusznie uwierzywszy w nieochote
Helenki, dala pokéj namowom i nie domyslata sie cze-
2o sie panienka coraz wiecéj kwasi, im wiecéj termin
balu si¢ zbliza. Na trzy dni przed balem przyjechal
pan Stanistaw, ow ,jedyny z mlodziezy, z ktorym zy¢
bylo warto.“ Konwersacya toczyla sie o karnawale, bo
pan Stanislaw czes¢ jego spedzit w Warszawie i mial
co do opowiadania paniom.

— A wié pani, mowit do Helenki, ze ciekawy téz
bylbym balu w naszéj stolicy w- Mal. Podobno zapo-
wiedziany na sobote.

— Henryk mowil ze by¢ nie warlo, zreszta nie ma-
my znajomych.

— Panie nie zaznajomily sie jeszcze z pania Lu-
dwikowa? To bardzo dystyngowana osoba. Znalem ja
jeszeze w Warszawie; mowita mi ze bedzie na balu
i wlozyta na mnie mily obowigzek namawiania pani,
bo bardzo rada pania poznac. Zreszta zamoéwitem kil-
ku znajomych z Warszawy, ktorych bede mial zaszezyt
pani zaprezentowaé, zamawiajac sobie zawczasu, przez
ostroznosé, piérwszego kontredansa i piérwszego ma-
zura. -

Helenka si¢ zamyslila. Niecierpliwita ja niedomysl-
no$¢ matki, obojetnos¢ Henryka, brak toalety; lekko
brwi sciagnela i nieznacznie drobna, arystokratyczna,
po matce odziedziczona tupnela nozka.

, — Jakie, czy mozemy mié¢ nadzeje widzenia pa.
ni na balu?

— Juz za poino byl 51
; : vloby sie decydowad, wyrzekla

Helenka, thumiac lzy, kiore sie do oczu ciS;IQ}V)-

— Jakto za poino? Trzy dnj ;i )
i ; Za ? Y dni jeszeze. Jutroby mo-
fg'?le:;y[z):;ll\)ym poslancz;) do Warszawy, przez i)iqtek
toz i3, a w sobote wi | bylaby $wié
s ; ¢ wieczorem bylaby swiéza

Gorqukowe rumierice
wystapily; rozdraznienie
pniowo przez ci
z mlodziezy,

na blady twarzyczke Helenki
1€ nerwowe wzmagalo sie¢ sto-
: k:}(ﬁ wizyly ]1 Iszczel)iotanie yjedynego
: ym zyé bylo warto,* jechat
Henryk, wyprowadziwszy goydo sieni i Gdy -Oc.lJGCh;o
okoju, zastat si iy OGP

{’ )4, Slostre same, z rekami opartemi na sto-
€ Z twarza rozogniona, w dloniacl, ukryta

— Co ci to, Helciu?
Nic, glowa mnie boli.

Pewno ci Stas dodat ochoty na hal,
Mowilam c¢i ze mnie glowa boli.
Nie pojechatabys?

— Jakis ty nieznosny! wybucha
wolala rozgrymaszona panienka. R
raz doradzasz, kiedy juz za poino.

Na placz weszla matka,

= Co to Helenko? Henryku, czego ona placze?

_ — Nic mamo. Ma ochote jecha¢ na bal i mysli ze
Juz za poino sprowadzié toalete.

— ‘Gzemuzes mi wprzod nie powiedziata? Mozna by-
fo napisac¢ do cioci.

— Jakze mialam powiedziéc, kiedy widzialam 2ze
anl mama nie ma ochoty, ani Henryk jechaé nie chee.
Ja sie nie lubie narzucaé i wymagac poswiecen.

— A teraz cheesz jechaé na prawde?

— Niéma o czém mowié, teraz za poino.

_— Gdyby jutro raniutko posta¢ do Warszawy, przez
piatekby jeszcze zrobili. Pani J... ma twoje miare.

— Eh! kogoz posyla¢ do Warszawy? Niéma o czém
mowic. '

s Moja Helciu, kiedy si¢ tak zaraz irytujesz. Twarz
wypieczona, rqce gorgce. Uspokojze sie, przeciez mo-
Zna poradzi¢ temu. Napij sie limonady, napisz do cio-
ci jaka chcesz_suk_nic i jakie kwiaty, a jutro raniu-
tko Jan z walizy 1 z pudelkiem pojedzie do Warsza-
wy. Dobrze? No, jakazby toalefe?

— Jabym chciala by¢ cata bialo ubrana. Juz tak
dawno marzylam o bialéj tarlatanowéj sukni i bialéj
konwalii na glowe.

_— Bardzo tak ladnie. A suknia jakze zrobiona? Z tu-
nika czy z falbanami?

— Tego nie wiem, doprawdy, jak nosza.
~— Ja mysle ze w tém mozesz si¢ spuscié na gust
cioci; przeciez ona wié jak najmodniéj.

— To pojde napisaé¢ do cioci.

— ldz',.idi, bo juz pozno. Jutro nie wstawaj rano,
przyszle ci herbate do twego pokoju; musisz przecie

jac z placzem za-
az odradzasz, drugi

| wypoczaé przed balem.

— Oj te kobiéty! westchnat po cichu Henryk, ca-
hujac siostre na dobranoc.

Pan Henryk mial ten zwyezaj, ze ile razy ubodia
go kokieterya jakiéj lafiryndy, ile razy kaprys siostry
nabawil klopotu, zawsze wzdychal ruszajac ramiona-
mi_i mowigc pocichu: ,,0j te kobiéty!“ Pan Henryk
podobny byt do tych podromikow, co przejechawszy
kawalek naszego kraju od Myslowic do Szczakowy,
rozglaszajy potém ze w Polsce same wydmy piaszczy-
ste, puste, zarosle gdzieniegdzie karlowata choinka.
Wydmy widza, co prawda, bo im przez nie wypadia
pospieszna droga; ale czemuz si¢ z sadem nie wstrzy-
maja, czemuz si¢ nie pofatyguja daléj? Dowiedzieliby
sie ze za wydmami, za choina, sa rowniny ciche, we-
sole, sa jary glebokie, sa gory wysokie, sa skaly nie-
poruszone. Czemuz tamtedy nie jada?....

Przepraszamy za zboczenie do gor, skal i jarow,
a wracamy.... do wydm piaszezystych, czy do karlo-
watéj choinki?.... nie, do Helenki, ktoréj smukla po-
sta¢, harmonijne ksztalty, wdzieczne choé powolne ru-
chy, nie mogly nam przecie nasunaé¢ alluzyi do nie-
szezgsnéj okolicy z choinkg miedzy Szczakowa a My-
stowicami. :

Helenka, wzburzona cala kilkodniowa walkq ¢ dra-
matem co poprzedzit zwycigztwo, zapowiedz nowych
tryumfow, czujac we wszystkich pulsach gwaltowniej-
sze krwi bicie, z glowa plonaca i drzaca reka, tego
wieczora jeszeze napisala do ciotki.

Nazajutrz wstata okolo poludnia. Przez dobe po-
przedzajaca akt ubierania, przeszta cala gamme uczué:



obawy, nadziei, zwalpienia, az kolo piaté] godziny
w sobote ‘wierny Jan stawil sie z pudetkiem, z wali-
73, gdzie starannie upakowana Shczpa spoczywala tog—
leta. Ciocia bowiem Helenki takze ja tak kochala, ze
odebrawszy list, jedna tylko stala sie mys’*lz}, i przez
owe hislor.yczna dobe cala jéj egzystencya Jedno' tyl-
ko wyrazata: moja siostrzenica 1)Qd?,u? na balu! Ile
wiee bylo woli, zapatu, zdolnosci w jéj duszy, wszy-
stko to odala na ushugi swéj ukochanéj Helence. Sku-
tek uwiericzyl usilowania. Kiedy w maléj najetéj stan-
cyjee miejskiéj Helenka stanela owiana lecxupl_mq biala
tkanina, kiedy po jéj ciemnych wlf)sach umiejetna re-
ka panny stuzacéj rozsypata wiotkie dzqueczkl kon-
walii, kiedy oczy zywym zajasnialy blaskiem, trudno
bylo nie przyzna¢, ze dziewcze ponetnym 1'shcznyx.n
wydalo si¢ obrazkiem, obrazkiem, jak to myslq{“soble
Henryk, za bladym i za niklym dla parafianskiéj mlo-
_dziezy, ktora si¢ na nim nie poz.na.‘Tak, ale pan Sla-
nistaw, ale jego warszawscy znajomll::.. g _

Pan Henryk nazajutrz, po ostateczn€ dgf{yzy1 siostry,
pojechat do Bolanowa, uwiadomi¢ o ni€j pania Lt}-
dwikowa i upewni¢ ja ze znajdzie swoje towarzystwo
na balu w miasteczku. Pani Ludwikowa nie potrze-
bowala zaklopota¢ sie o balowa .toaletq. .Mkoda' 9d klll—
ku miesiecy mezatka, dostatecznie ugbro_lonn W )Jecl_m-
}a w nieznana sobie okolice, i dosy¢ bylo_z mnog{cl}
zapasow wybra¢ suknig i kwialy, zeby zaimponowac
i zagasi¢ skromne panienek ubiory. ]

Pan Henryk tak kochal Helenke, taka pad nia roz-
ciggal opieké w waznych chwilach ]e_| aycia, ZGIteE‘a?,
widzac ja strojna ipiekna, prosit pan, zeby si¢ wstrzy-
maly z wejiciem na sale, az on przekona sig ‘czy juz
jest owo towarzystwo, jedynie godne otacza¢ Helenke.

Poszedl, a cho¢ byfa juz jedenasta, pustki prawie
jeszeze zastal. Kilku tylko panéw, jak on wyslanych
na rekonesans od siostr i matek, przyszlo zobaczy¢
czy jaz przyj$¢ mozna, nie kompromitujac giobrego to-
nu. Zwolna ukazywac sie zaczely panie i panienki,
w bialych, rozowych i niebieskich sukniach, po pod
$ciang roéznobarwny tworzac wieniec. Odezwala sie
téz i orkiestra, przetaniczono poloneza, rozu"emb.lgwano
si¢ juz na dobre w polce, a Helenka w zimné;] lz’del,)-
ce drzala jeszcze W swéj lekkiéj sukni, usiasé nie
$miejac, by nie zgnies¢ falbany. Jéj zas troskliwy bra-
ciszek nonchalemment obchodzit salon i zagladat do bu-
fetu, nie raczac tanczy¢ ni wprowadzié siostry.

Nareszcie ukazal si¢ pan Stanistaw, towarzyszac
dwom damom, kuzynkom swoim, z dalszéj okolicy na
bal przybylym, i wiodac z tryumfem cztérech z war-
szawskié¢j mlodziezy. Zaprezentowano paniom Henry-
ka i posadzono je jak mozna bylo najdaléj od zebra-
nego juz towarzystwa.

— Niéma jeszcze naszych dam? szepnal Stas Hen-
rykowi. .

— Musze zajrzéé ox elles en sont avec leur toilet-
te, odpart Henryk, cho¢ wiedzial dobrze, iz toaleta
od dwoch blizko godzin skoriczona i Ze panie ziewa-
ja i trzesa sie od zimna. Przyjely téz radosnie wia-
domosé, ze juz przecie iS¢ mozna. Biédna rr’mtka usi-
towala zupehie si¢ rozeuci¢. Stangret panstwa Lu-
dwikow mial rozkaz zajecha¢ natychmiast i dac¢ znac
przez lokaja, jak kareta ku resursie _qula(} bedzie.
Jakoz podazyl powoz tuz za kareta i panie razem
prawie weszly do przedpokoju. .

— Je vous présente ma soeur, wyrzekl Hem'yk? zbli-
zajac si¢ do pani Ludwikowéj, ktora czasem miewa-
a napady naiwnéj serdecznosci.

Skryla wigc wyraz badawezy swego wzroku, co
ukradkiem ogarnatwszystkie szczegoly stroju Helenki,
ubrata sie w jeden ze swoich najuprzejmlej_szych usmie-
chow i podata Helence obiedwie raczki, obcisnigte
w $wiezutkie rekawiczki, ustrojone w gustowne bran-
soletki. Wprawnéj we wszystkie manewra, me prze-
szkodzity ani wachlarz, ani lornetka, ani bukiet, ani
chusteczka wonna i przejrzysta. Wszystko to nie od-
jelo wdzieku serdecznemu powitaniu, ktorego efekiu
na Henryku drugiém ukradkowém badala spojrzeniem.
Helenka, wedlug swego zwyczaju czy natury, dosy¢
apatycznie przyjela powitanie. Uklonila sie, wys%ucl}a-
ta co powiedziano, odpowiedziala co nalezalo odpowie-
dziéé. W sferze w ktoréj zyla, zachowywaly sie tak
wszystkie panienki; mezatki tylko zdobywaly si¢ na
samodzielno$¢, improwizujac, stosownie do okolicznosci,
obojetnosé i uczucie, s'mia.los'é ilekliwosé. Nic dziwm_z-
go, ze tam gdzie przez piérwsza polowe Zycia thumia
uczucia, w drugiéj u@awaé je musza,

Tymczasem zabrzmiala przygrywka do kontredansa.
Henryk podal reke pani Ludwikowéj, Stas wpadt do
przedpokoju, rozroZniwszy turkot: l;naret‘y, i szepezac
Helence rozne pickne rzeczy o niecierpliwosci i oba-
wie z jaka oczekiwal skutku swych nadziei, stanat
z nig do vis & vis, upewniwszy si¢ wprzod ze dwaj
z mlodziezy warszawskié¢' taicza z dwiema jego ku-
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; zynkami. Tak, skutkiem nieocenionéj troskliwosci pa-

now, wszystko bylo w porzadku: pani Ludwikowa,
Helenka, dwie kuzynki Stasia, znalazly sie wylacznie
w swojém towarzystwie i nietylko ten piérwszy kon-
tredans, ale wszystkie nastepne taice szly w tém sa-
mém zaczarowaném kole,

Ktoz wypowié wszystkie wyrazy i znaczenia u$mié-
chow, spojrzen, jakiemi pani Ludwikowa darzyla He-
lenke, spotykajac ja w kontredansie. Z jaka radoscia,
z jaka siostrzynska, macierzyriska nieledwie zyczliwo-
scig podawala jéj reke w tour des mains, 1z Jjakim
lubym abandon, podajac jedne reke Henrykowi, dru-
ga Stasiowi, balansowala w trzeci¢j figurze, posylajac
Helence wzrok, od ktorego promienie po stronach pa-
daly. Nie mowily z soba wiele te panie, bo tanczyly
bez ustanku, naturalnie zawsze tylko ze Stasiem, Hen-
rykiem i warszawska mlodziezy. Nie przeszkodzilo to
jednak zawarciu scislych stosunkow przyjazni. Pani
Ludwikowa pare razy, idagc poprawia¢ wiosy do bu-
doaru, wzicla Helenke pod reke. Wracajac ukazywa-
ly sie oczom oczekujacé] mlodziezy zajete zywa i in-
teresujaca rozmows. Pani Ludwikowa zwlaszeza, ob-
Jasniajac Helence ze w sali goraco, albo ze ta lub o-
wa pani ma kwiaty nie $wiéze, lub suknie #le zro-
biona, | nachylala si¢ ku niéj z wyrazem naprzemian
tkliwéj opieki i figlarnéj wesolosci dziecka.

— Elle est charmante, votre soewr, mowila pani
Ludwikowa do Henryka; a rozpoczawszy konwersacya
od tego tematu, mowila wiele innych i roznych rzeczy.

Jak to wygodnie czasem miéé siostre lub brata.

Henryk téz jak mowilismy, kochal Helenke, kocha-
la ja matka, kochala ciotka, na owym balu zyskala
Jeszeze kochajaca prayjacistke. Szezesliwa Helenkal

Na gruncie taki¢j milosci rodzinnéj, takiéj przyja-
ini, jak sig téz rozwinie ta mifosé, co gwiazda prze-
wodnig przyswiéca¢ ma calemu zyciu kobiéty? Zoba-
czymy.

2.

W dzienn owego balu w Mal.,, druga nasza znajoma,
ktéra zaraz paistwu zaprezentujemy, nic o nim nie
wiedziala. Bo téz mieszkala daleko w Warszawie, a
z owego wybranego kola znala tylko panig Ludwiko-
wa, a i t¢ zoczu stracita, odkad piekna Zosia za maz
poszia.

Poniewaz Anna siedzi feraz wlasnie w ostatnim po-
koju, przejdimy wigc poprzedzajace i przypatrzmy sie
calemu mieszkaniu. Jest ono dalekie od turkotu i wrza-
wy ulicznéj. Okienka jego niewielkie wychodza na
obszerne podworze i na pare dalszych miejskich ogro-
dow. Ma ono nawet balkonik miedzy rozrostemi drze-
wami akacyl. Ale wszystko to ma_powab w lecie; te-
raz zima, wiec prosze do pokoju.

Nie zadzwonimy, bo o siodméj oto godzinie, kto wié
czy Anna, cho¢ w ostatnim siedzi pokoju, nie drgne-
faby ma glos dzwonka. Po co dla proinéj ciekawosci
z tajemnéj glebi serca wywolywaé wzruszenia i pro-
méj narobi¢ biédy z thumieniem ich i tuleniem? Mo-
zemy wejs¢ nie poruszajac dzwonka, nie wywolujac
daremnego serca bicia.

Bal jezeli nie serca i pragnienia, obawy, walki co
na dnie jego sie tocza, coz nam pokazaé cheecie w owém
mieszkaniu od podworza? Meble? My ich nie ciekawi.
Codzienne zachody i gospodarskie klopoty? Rachunki
z kucharka? Wizyty czy sprawunki? Mamy tego dosy¢.
Co piszecie, bierzemy do reki dlatego, zebyscie nas
odosobnili w t¢j cal¢j sferze zaje¢ plonnych inudnych,
zebysmy w obec pisania waszego zostali sam na sam
z sercem  naszém, Zzebyscie przed nami rozwineli hi-
storya jego, uwydatnili nieznaczne rysy, wstawili §wia-
tlo w ciemne jego zakatki, rozplatall uczué jego gma-
twaning, dosluchali kazdego drgniecia, wskazali zrodlo
zkad boles¢ bije, wypowiedzieli co niewypowiedzia-
ne, odmalowali co nieujete, wyttumaczyli co niezro-
zumiale. [ bol uleczyli?... Nie, — tylko zebyscie nam
przyznali Ze cierpimy i.... bole$¢ urokiem poezyi odzieli.

Dobrze, kazania wam nie powiemy, niech prawi
kto inny. Wy nie zdziwicie si¢, owszem poczytacie nam
za dobre, 7e wejdziemy do mieszkania Anny, nie zwo-
dzac jéj serca diwiekiem dzwonka.

Weszlismy cicho, nikt nas nie widzi, wszystko roz-
patrzy¢ mozemy. W przedpokoju nic ciekawego. Ztad
na boczny pokoj rzuémy okiem: tam ciotka Anny czy-
ta gazely, @ jéj kilkonastoletma coreczka Stefcia, na
robotke spuscila oczy, a na $wiézéj twarzyczee dlugie
rzgsy odbijaja cieniem. Nie przerywajmy im zaje¢, nie
mamy do nich interesu. Do pokoju 1€z pana nie ma-
my iS¢ po co, pusty i ciemny. W saloniku watpie ze-
byscie si¢ zatrzymaé cheieli; tu ojciec Anny z trzema
biurowemi kollegami gra w karty. Idzmy dal¢j, dla
nas niéma drzwi' zamknietych. Na wzniesieniu o pare
schodkow jest pokoik Anny: lampka na stoliku od pi-

sania, W pokoju kwiatow i ksiazek duzo. Od drzwi

wchodowych odwrocona, wsparla glowe na reku; znaé
zamyslona, ani nas slyszy, ani widzi, i my j¢j twarzy
dojrzé¢ nie mozemy, bo skryla ja w dloniach, ale mo-
zemy.... przeczyta¢ pismo jéj $wiézutkie, ho jeszcze
atrament nie usecht na niém i pioro $wiézo uzyte pod
reka lezy. Czytajmyz:

»Dnia 20 lutego 1852 r. , Przeto iz pracowala dusza
twoja, ujrzy i nasyei sie.“ Wierze, wiee na trud, wiee
na bol w pracy si¢ nie skarze. Wygodniéj byloby du-
szy nie pracowa¢, wygodniéj byloby zamkngé uszy
serca na glosy zmieszane, a czesto sobie przeciwne,
ktore dzis z zewnatrz, ze $wiata, z czasu plyng, niz
zebra¢ je skwapliwie i nad rozréznieniem prawdzi-
wych upracowac si¢ i $mialo a stanowezo wybraé te
1 zrobi¢ je prawem, a na inne wygotowad odpowiedz
odporna duszy, i kazdéj chwili gotowe tak lub nie
znalezé. Wygodniéj byloby usunac i ocali¢ osobistosé
swoje od roboty czasu i schowaé sie za dniowe tro-
ski, uciechy i prace. Wygodniéj byloby rece skrzyzo-
wac na piersiach, oczom pozwoli¢ bladzié po gwia-
zdach i chmurach i da¢ si¢ unies¢ bezwiednie zycia
falom, roskosznie sie na nich Kolyszac. Wygodniéj by-
loby zbiéra¢ kwiatki, slucha¢ piosenek, w przechodzie
gdzieniegdzie "1z otrzé¢, splata¢ wierice z kwiatow
wspomnienia i brylantami nadziei $wietne dzierzgac
wzory. Wygodniéj byloby te zadania zyciowe, co w po-
staci pylajacéj raz wraz staja przed mysla, odpedzié
jak  muchy natretne, zagada¢ hucznych uciech hata-
sem, lub powszedni€j pracy zaprzatnieniem. Wygodnie,
lecz czy godziwie? Komu raz zaklocony nieswiadomo-
sci, dzieciistwa spokoj, ten powinien walka, trudem,
bolem, sila zdoby¢, a przynajmniéj zdobywaé, drugt
spokoj, glebszy i pewniejszy; ten powinien, cho¢ po
jedn¢j cegielce znoszac, zbudowaé dom serca SWojego
tak, aby ,.gdy spadnie na niego dészcz, i przyjdg rze-
ki, i uderza wichry, on nie upadl, albowiem na opo-
ce ugruntowany.*

yDziwne usposobienie moje! Promien swiatla, gdy
przeniknie dusze, zamiast mnie uspokoié, gwaltowne
budzi pragnienie podzialu. Bije znow serce niespokoj-
ném zyczeniem wypowiedzenia: *zdobylam! wypowie-
dzenia przez taka zwlaszeza dusza, o ktoréj wiem ze
rowne moim przechodzi trudy i bole, a sily rowné;...
moZe niéma. Wstydze si¢ tego com tu napisala; ale
coz dziwnego. Ja kobiéta, ja wszystko moge w lym,
ktory mnie umacnial On... Nie cierpie tych romanso-
wych zwrotow. Ale czyz to romans? Czy nie wolno
si¢ mojemu mlodemu sercu zatrzyma¢ nad obrazem
dwoch  dusz dazacych do prawdy, wspiérajacych sig
wzajemnie i dopeiajacych sie rozng jakoscia swoja?
Czyz widok taki godnym ‘Boga nie jest? Czy nie zasi-
laloby nowém zyciem duszy, rozwiniecie Jé) wiladz ku
szezesciu? Czy nie mialaby wiecdj sily posiadajae, jak
walezac? Czy nie bylaby wieksza, polezniejsza w ma-
Jeslacie szczedcia swego, w dniu tryumfu, wysoka,
widzigezna, skruszona, jak okryta kurzem, krwig i blo-
tem na polu walki? Ja sie pytam tylko, o Paniel Jjani-
czego mie chee bezwzglednie. Glosno wola glos serca,
pragnienie zycia; ale one umilkng przed glosem Two-
im, jedyném prawem méj duszy. Tak, ja wszystko mo-
ge w Tobiel Moge niechciéé czego chee! Ty mnie wez
czego cheiéé....*

Reszte wida¢ konczyla bez slow. Usurimy sie, nie
przerywajmy modlitwy niewiesciego serca....

(Dalszy ciag nastapi).

Redakcya Tygodnika Illustrowanego otrzymala od p.
T. K. w Warszawie rs. 3 na nagrobek Dominika Szulea.

Ksigeiu G. ze Staréjwsi pod Wegrowem przyznajemy stu-
sznos¢ zupelng co do zadania szachowego N. 48. Matistotnie
jest nieuchronny w dragiém posunigein, i to na dwie strony,
szachujge kréolowg albo na C4,albo na E4. Okolieznosé ta
wszakze podanemu przez nas rozwigzaniu ujmuje tylko war-
to&é¢ praktyczng, a me kombinacyjng, pod ktérym to wzgle-
dem jest ono arcy-dowcipnie obmy$laném.

P. W. M. w Olkuszu. Wzmiankowane przez Pana pamig-

tki stron olkuskich chgtnie w Tygodniku pomiescimy, byle
tylko rysunki i opisy wymaganiom naszym odpowiedzialy.

Nadeslanego wiérszyka drukowaé nii' my.
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DONIESIENIA.

Komitet Towarzystwa zachety Sztuk Pie-
knych w Krolestwie Polskiém zawiadamia, ze
do reprodukeyi na rok biezacy wybrany zo-
stal obraz p. Simmlera, przedstawiajacy zgon
Krélowéj Barbary Radziwillownéj i zarzadzo-
no wykonanie litografii znaczniejszych rozmia-
row, z ktoréj odbicia rozdane bedg z koficem
biezgcego roku wszystkim Czlonkom Towa-
rzystwa; przytem, prostujac pomylke w'arty-
kule Kurjera Warszawskiego z duia 8go sty-
cznia nr 6, Komitet oSwiadcza, Ze stosownie
do artykulow 2go i 12go; ustawy, nie tylko
Czlonkowie rzeczywisci, ale zwyczajni i hono-
rowi otrzymujg reprodukcje, nadto ci wszy-
scy, ktorzy skladke wniesli, otrzymujg po ty-
ie egzemplarzy, ile sztuk dowodow posiadaja,
jako to na odwrotnéj stronie kazdego dowo-
du wydrukowano. Sktadka Towarzystwa jest
pobierang jak dotad codziennie od godziny
116j do 36] w kasie urzadzonéj przy lokalu
Wiystawy, a prosta przesylka pienigdzy przez
kogokolwiek z karteczks zawierajgca imig 1
nazwisko, i adres osoby wnoszacéj, bedzie do-
stateczném do uzyskania dowodu.

KSIEGARNIA

MENRYKA - NATANSONA

przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie,
w patacu JW. Hr. Stanistawa Potockie-
go Nr. 17,

wprost kosciola ks. Karmelitéw. Otrzymala na-
stepujace nowe dziela: Z Zzycia okruchy poc-
matu, przez Leonarda Sowinskiego 16-ka. Ce-
na kop. 75.— Verbum nobile, opera w jednym
akeie, slowa Jana Checiniskiego, muzyka Sta-
nistawa Moniuszki 16-ka kop. 30 — Nauki
wiejskie tyezgce sie gminy zycia i stosunkéw
wiesniaka, przez Kwarysta Estkowskiego 8-ka
kop. 90.

Biblioteki popularnéj nauk przyrodzonych,
podlug niemieckiego oryginalu A. Bernstejna,
wyszed! obeenie naktadem Karola Bernstej-
na wom XII[ i obejmuje: Czlowiek jakim jest
1 co znajduje, przelozyl St. Lowenhard. Cena
egzemplarza kop. 60. Z tym tomem ukonczone
zostalo cale dzielo, ktérego cena wynosi teraz
rs. 7. Osoby zamieszkale na prowincji raczg
nadeslaé do powyzszéj ksiggarni rs. 8, a otrzy-
majg 12 tomoéw tego dziela zaraz odwrotna
poczty.

NAKEADEM

M. WOLZFPFA

w St. PETERSBURGU,

B

Wiszly nowe dziela i s3 do nabycia we wszy-
stkich znaczniejszych ksiggarniach Warszaw-
skich i na prowineyi: 1) Biblioteka zascianko-
wa, tom I[lp i IVty. Powie$é nichoszczyka Pan-

tofla. Z papieréw po nim pozostatych. Wybra-

ne i ogloszone przez Eleonorg Sztyrmer. Wy-
danie drugie 2 tomy. Cena rs. 1 kop. 50. — 2)
Rys dziejow powszechnych Jerzego Webera.
Przelozyl z pigtego niemieckiego wydania
M. B. Szyszko, tom' lszy z przedplatg na tom
2¢i rs. 1 kop. 50.— 38) Obrazy natury, z umie-
Jjetnemi objasnieniami Aleksandra Humboldta,
Przelozyl z 8go poprawnego i pomnozonego
wydania A. E. Urbanski, 2 tomy 8-ka rs. 2 kop.
50. — 4) Historja powszechna kodciola Jana
Alzoga, tlumaczenie przejrzane, poprawne i u-
zupe%nione przez X. Stanistawa Krasinskiego,
kanonikaWilenskiego, 3 tomy rs. 6.—5) Kolen-
da. Podarek dla dobrych i grzecznych dzieci.
Abecadloistopniowana nauka czytania czgsé
gierwsza z drzeworytami w tekscie i w ozdo-

néj ztoconéj oprawie 4-ka, Petersburg 1860
roku, rs. 1 kop. 50.

Ksiggarnia krajowa i zagraniczna

J.J. OKONSKIEGO

przy ulicy Miodowej Nr. 496.

Otrzymala na sklad gléwny obecnie wyszly
zeszyt 6ty Dziennika politechnicznego, wyda-
wanego przez braci Marczewskich. Cena rocz-
na rs. 6, polroczna rs. 3, pojedynczy zeszyt
kop. 50.— Powyzsza ksiggarnia otrzymala ro-
wnie nasklad glowny. Gazete rolniczg, wyda-
wang przez A. Mieczynskiego. Prenumerata
roczna 18. 4, kwartalna rs. 1. 3

NAREADEM
Ksiegarni Polskiéj
A, DZWONKOWSKIEGO

1 SPOLKI ,

obus’cit prasse kalendarz illu_strq-
wany dia Polek na vok 18611 obej-
muje: I. Wiasciwy kalendarz, oraz przypomuie-
nia ogrodnicze.—IL Wykaz alfabetytzny $wig-
tych z oznaczeniem daty. — IIL Artykuly li-
terackie: 1) Eleonora Ziemigcka (z portretem)
p. S. Z. Pruszakows; 2) Stanistaw Moniuszko
g portretem), p. Alojzego Kuczynskiego; 3)

eczajsey (z dwiema rycinami), p. Juljana Bar-
toszewicza; 4) Pomnik Kordeckiego (z rycing),
p- Jozefa Prackiego; 5) O muzyce tanecznéj u
nas, p. Sosnkowskiego; 6) Przeglad bibliogra-
ticzny z roku 1850, p. Jozefa Prackiego.— IV.
Artykuly naukowe 1 gospodarcze: 1) Hygiena
popularna. ‘p. Dra Gregorowicza; 2) Szkice
astronomiczne, p. Wi Anczyca; 3) Slowko do
gospodyn polskich, p. Albina Kohna; 4) O wy-
stawie paryzkiéj 1 o kuropatwach kalifornij-

| skich (z dwiema rycinami). p. Jozefa Prackie-

go; 5) Nowa kierznia stolowa (z modelem),
p- Albina Kuhna.— V. Powiesci: 1) Male taje-
muice Warszawy (z 4-ma- rycinami), p. J. K.
Gregorowicza; 2) Gdzie szezgscie '(z 2-ma ry-
cinami), p. Jozefe Smigielsk}; 3) Dziewica ubo-
ga (z rycing), p. Eleonorg Ziemigcky; 4) Wy-
rok krolewski (z rycing), p. A. z'Ch. Borkow-
ska. — VI Poezye: 1) Zoko bajeczka nie dla
dzieci (z dwiema rycinami), przez ksiecia Mas-
sagetow; 2) Moda 1 zbytek operetka’ komicz-
na bez muzyki (zryeing), przez Wladystawa
Anczyca; 3) Piosnka narzéczonéj, p. Gabryele
P.; 4) Ogrod serca, p. Deotyme; b) Przekwitac
czy wiednge, p. Gabryelg; 6) Idealni, wyjatek
z trzech aktowego dramatu, p. Karola Pien-
kowskiego; 7) Piosenka, p. J. Grajnerta; 8)
Chrystus w lodzi, p. Julje Janiszewsky; 9) Dwa
stowa, p. J: L. Kraszewskiego; 10) Wezwanie
do mazura, p. Wladyslawa R.; 11) Odpowied?,
tegoz.— VIL Tabela Frzychodu i odehodu
poczt w Warszawie; 2) Katalog ksiggarni Pol-
skiéj: 8) Ogloszenia ksiggarskie i inne. Cena
egzemplarzy na zwyczajnym papierze, W zwy-
czajné) drukowanéj okladce zlp. 6 gr. 20 (rubel
1).— Egzemplarze w okladce illustrowanéj na
welinowym papierze i z dodatkiem muzycz-
nym, kompozycji Stanislawa Moniuszki, sprze-
daja sig po zip. 10 (rubel 1 kop, 50), w opra-
wie bardzo eleganckiéj ze zloconemi brze-
gami) zlp. 20 (rubli 3).

NB. Osoby na prowincji zamieszkale, raczg
dolgezyé na koszta przesylki pocatg zlp. 2
(kop. 80).

Kol Nidre © Venyslach, celé bres chants reli,
gieux, ulozone na fortepian wyszly z druku-
nakladem ksiegarni i skladu nut muzycznych
Jozefa Kaufmann i spolki, przy ulicy Krakow-
skie-Przedmiescie Nr 442 (71), wprost odwa-
chu. Cena kop. 50. — Nabyé takze mozna we
wszystkich skladach nut muzycznych tak tu-
tejszyeh jak i prowincjonalnych.

Poniewaz od dnia 1go Stycznia b. r., prze-
stalem byé redaktorem Kmiotka, pisma tygo-
dniowego wydawanego przez p. M. Gliksber-

ga,ido sktadu redakeji juz wigeéj nalezyénie |

bede, upraszam przeto wszystkich I_askawych
na mnie korrespondentéw, aby w interesach
tyezgeych sie tego. wydawnictwa, juz nie do
mnie, ale wprost udawali sig do samego wy-
dawcy. Nie wyrzekajae sig na przyszlosé pra-
cy dazgcéj do oswiecenia i poprawienia ludu
wiejskiego, serdeczne przytém skladam ‘po-
dzigkowanie tym, co wspierajac mnie rads,
niesli chetnie pomoc i obdarzali wspélezuciem.

J. K. Gregorowicz.

UPRAWA CHMIELU

w zastosowaniu do érednich i malych gospo-
darstw kraju naszego z 7miu drzeworytami
w tekscie. Dzielko, pod tym tytulem opuscito
prasg i jest do nabycia po cenie k. 50 za egzem-
plarz we wszystkich ksiggarniach Warszaw-
skich, tudziez w mieszkaniu wydawcy. (Ulica
Piwna nr 108). Szanowni obywatele ziemscy,
ktorzy by porozumiawszy sie miedzy sobg
w okolicy, raczyli nadeslaé do wydawcy ra-
zem naleznosé za dwa lub wigcéj eszemplarzy
franco, nie bedg ponosié kosztow przesylki
dzielka. PP. ksiggarze prowincjonalni iz Ce-
sarstwa, raczg si¢ takze do mnieudawaé, bio-
rgeym bowiem za gotéwke w wigkszych par-
tyach, odstgpuje stosowny rabat.

Adam Wislicki.

Zawiadamia sig ostatecznie wszystkie osoby
biorgce na kredyt lekarstwa zapteki .Tana Da-
browskiego w Lublinie po dzien-1go lipca 1860
roku, iz podpisane sukcesorki zmarlego Jana
Dabrowskiego upowaznily W. Stanistawa Il-
lustrowskiego, patrona w Lublinie do windy-
kacyi wszelkich z tego tytutu naleznosei. Oso-
by przeto dluzne w téj aptece, raczy uicié na-
leznosei swe do nowego roku 1861, gdyz bez-
wlocznie po tym terminie, W. Illustrowski roz-
poeznie kroki prawne wzgledem  0sob, ktére
sig¢ nie wyplacily.

Walerya Dagbrowska,
< Teodora Dgbrowska
i Fryderyka z Dgbrowskich Maleszewska.

PATBNTOWANE

Amerykanskie maszyny
DO SZYCIA

B. MOOREGO.

Maszyny mojéj konstrukeyi zastosowane byé
mogy w kazdéj rekadzielni, jakoi w domo-
weém gospadarstwie, sg najprostsze, sumiennie
wykonahe; najtansze. Maszyny moje sg tak
w armii Austrjackiéj, Rosyjskiéj jak 1 Pruskiéj
zaprowadzone, o uzytecznosei ktoérych nader
pochlebne §wiadectwa posiadam. Cennikiz ry-
sunkami tychze maszyn, oraz préby wszelkich
rodzai szwow, w najodleglejsze strony nawet,
franco posylam.

B. Mooré z Nowego Yorku.

Zalozyciel handlu maszyn do szycia w Eu-
ropie, w Berlinic franzdsische str. Nr 33,

SYROP OWOGOWY

(Extrait de Fruits),
ulge przynoszgey w chrypkach, kaszlach
1w ogoble wslabosciach piersiowych, wyra-
biany znajlepszych owoeéw poludniowych,
codziennie $wiezy sprzedaje sig w cukierni
Roberta Wisnowskicgo, przy ulicy Dlugiéj
Nr 585 w hotelu Polskim.

Zawiadamiam szanowng publicznoéé, iz od-
tad insdal w cukierni mojéj przy ulicy Dlu-
giéj w hotelu Polskim Nr 585, wyrabiaé bede
nowe gatunki Tortow, jakoto:

(1) MARACHINO-TORT

Nasycany essencyjg mirachinows, nader de-
likatny, niestarzejgcy sie, a ztad do przewo-
zenia na prowincje zdatny. Tort ten, lubo w
cenie nader umiarkowanéj (od rs. 1 k. 50 do
rs.d za sztuke) zaleca sig wszystkiemi pray-
miotami wyborowego ciasta i na szezegdlng
uwage w dobroci swojéj zastuguje.

(2) WICTORIA-TORT

Ciasto na spos6b angielski, wyréh Wyzszéj
szkoly cukierniczéj; obok przyjemnego wido-
ku, miesci w sobie wszystko, cokolwiek naj-
milszego smak zlgczyé moze. Cena za sztuke
od rs.3 dors. 6.

R, Wisnowski,

ZAKEADY TECHNICZNE

LUDWIEA SPIESS

Stad Gléwny w Warszawie,

ulica Senatorska: Nr. 4645, 61)0/: fo-
Sciollka PP. Kanoniczek,

zanpalrzony zostal przy odpowiedniéj porze rokV

W PATENTOWANE
LAKIERY

' FARB'! QLZJITE
: TARTE

we wszystkich kolorach i najlepszych gatunkach
FARBY te, jak réwniez i LAKIERY, sa przy-
rzadzone wprost do uzytku, tak, iz kazdy naj-
mniéj nawet obeznany z 'sztuka malarska, moze
ich uiywac’; i dla tego szezegolniéj zastosowad
sig daja do robéy dla oséb zamieszkalyeh na
prowineyi, gdzie wicksza trudnosé w dokfadném
przyrzadzeniu takowych przedmiotéw.

B. Sposéb uzycia jest na kazdém naczyniu
wydrukowany, ‘a flaszki opatrzone s3 pieczgcia

i etykieta zakladu,

QR
MASS A
do zaprawy podl6g i posadzek
w roznych kolorach, oraz

MASSA BIALtA WOSKOWA

do posadzek mozajkowanych drzewem ré-
zno-kolorowem, jakotez predko schngce

ZAPRAWY LAKIEROWE
i

FARBY OLETITE

do podlég nie wymagajgeych froterki wszy-
stko to wyrabiane

W PATENTOWANEJ FABRYCE
LAKIEROW

1. A. KRATSSE

przy ulicy Bonifraterskiéj Nr.2163
wprost Kosciola,

a w obecnéj porze w znacznym zapasie przy-
rzgdzone, sprzedajy sig po cenie staléj i nad-
zwyczaj umiarkowanéj tak w Fahryce, jak
i w Glownym Skladzie przy ulicy Miodowéj
Nr. 484 nowy 8, wprost Rzgdu Gubernialne-
go ‘1 w wielu handlach Warszawskich, jako
tez we wszystkich miastach Krélestwa 1 Ce-
sarstwa.

POSADZKI PARKETOWE

w trwaléj i fornirowanéj robocie, w najgu-
stowniejszych wzorach wykonane, mozemy
po nader tanich cenach, jako powszechnie za
najlepszy wyréb uznane, polecié, nadmienia-
Jjac ze przy znacznie powigkszonéj produkeyi
Jestesmy w stanie wszelkim zaméwieniom w jak
najkrétszym czasie zado$é uezynié. Oryginal-
ne modele, rysowane wzory i cenniki na zg-
danie chetnie bywajg nadsylane. Zapakowa-
nie bardzo tanio sig liczy.

Kifeld przy Marzua w HKrélestwie

Hanowerskim, Nifedska fabryka

posadzek parketowych i wyrobow
z drzewa

FRANCISZKA ATHENSTAEDT.

Dom handlowy

i1, S BRUTER & COMP,

Ma honor zawiadomié prze$wietna publiczno$é, Ze oprécz
egzystujgcego Sktadu Towarbw galanteryjnych przy uiicy
Miodowéj pod Nr 492, otwarty zostat

W HOTELU EUROPEJSKIM
przy ubicy Krakowskie-Przedmae-
scie (pod Nr 15 nowym)

Drugi Magazyn

Towaréw galanteryjnych francuzkich,
angielskich i innych w najkompletniej-
szym wyborze , a mianowicie:

Pajaki, Zegary stolowe i Scienne, Swieczni-
ki, Wazony, Kandelabry, Lampy stojace i wi-
szace. Konsolki, Bronzy do firanek, Laski, Bro-
szki, Bransoletki, Deszczochrony, A tout cas,
Spicrurgi. Portmonetki, Cygarniczki, Pugilare-
sK, Kapelusze jedwabne "paryzkie, Porcelany
chinska, francuzka i starosaska, Kalosze i Pa-
letoty gutaperkowe, Przybory do podrézy,
Toaletki, Nesseserki, Perfumy, Pomady, My-
dia i wszeikie wyroby bronzowe i porcelano-
we. Polecijac si¢ przeswietnéj publicznosci,
wyZéj] wymieniony Dow handlowy staraé sig
bedzie przez najumiarkowarisze ceny i rzetelna
usluge, wnowym tym magazynie, zashizyé so -
bie nadal na zaufanie i na wzgledy, ktéremi do-
tad Publicznosc go zaszezycala.

Doniesienia przyjmujq si¢ na takich samych

warunkach, jak w innych pismach peryodycznych War-
szawskich.

W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 14 (26) stycznia 1861 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszczarniski.

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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